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1 INFORMATION OCH SAKERHETSFORESKRIFTER

Om denna tekniska information

Giltighet
Denna tekniska information géller for Sverige.

Ytterligare tillamplig teknisk information som galler for Sverige
- REHAU EVERLOC™ — DEN NYA GENERATIONEN
- Golvvarme/-kyla

Navigering
En detaljerad innehéllsforteckning med rubriker och sidnummer finns i bérjan
av denna tekniska information.

Definitioner

- Tilloppsledningar och rorledningar bestar av ror och rorfogar (t.ex. skjuthyl-
sor, kopplingar, gangfogar eller liknande). Detta géller gasledningar, tapp-
vattenrdr, varmerdr och alla andra ror i denna tekniska beskrivning.

- Rorledningssystem, installationer, system, etc. bestér av ror och nddvéndiga
komponenter.

- Anslutningskomponenter bestér av kopplingar med mostsvarande skjuthylsor
och rér saval som tatningar och skruvférband.

lllustrationer

Bilder pé individuella undersystem listas i motsvarande ror-, kopplings- och
skjuthylsfarger.

Systembilder for tappvatten, varme och golvvarme/-kyla visas med gra rorled-
ningar och vita kopplingar/skjuthylsor.

-
/!

Systemtédckande bild

Fig. 1 Exempel: Systemtackande bild for tappvatten och védrme

Symbolforklaring

{|§ Sékerhetsinformation

&) Lagenlig information

Io Viktig information som maste beaktas
ww

X
! !

Uppdaterad teknisk information

For den egna sékerheten och korrekt anvéndning av vara produkter, kon-

trollera regelbundet att tilldmpad teknisk information r den senaste versionen.

Den tekniska informationens utgivningsdatum anges alltid langst ner till

vanster pa omslaget.

- Aktuell teknisk information finns pd REHAU-forséljningskontor, hos
respektive forséljare, eller online som download pa www.rehau.se eller
www.rehau.se/downloads.

Information pa Internet

Fordelar

=

Sékerhetsforeskrifter och bruksanvisningar

- For egen och andras sdkerhet Ias noga igenom alla sékerhetsforeskrifter och
bruksanvisningar innan installationen pabérjas.

- Forvara bruksanvisningarna pé saker och lttillganglig plats.

- Vid eventuella oklarheter vad géller sakerhetsforeskrifter eller specifika
monteringssituationer v.g. kontakta REHAU-forséljaren.

- Om sékerhetsforeskrifterna inte foljs kan foljden bli materiell skada eller
personskada.

Anvandningssyfte

Systemkomponenter och fogtekniken med skjuthylsor far endast projekteras,
installeras och anvandas enligt beskrivning i denna tekniska information. All
annan anvandning av systemet ar forbjuden.



E

Folj tillampliga nationella och internationella installations- och arbetarskydds-
foreskrifter vid installation av rorledningssystem, sévél som anvisningarna i
denna tekniska information.

Folj aven tillampliga lagar, riktlinjer och foreskrifter (t.ex. DIN, EN, ISO, BBR,
DVGW, TRGI, VDE och VDI) gallande miljdlagstiftning samt foreskrifter fran
yrkesforbund och lokala allméannyttiga féretag.

Anvéandningsomréaden som ej inkluderas i denna tekniska information (special-
applikationer) kréver konsultation med vér anvandningstekniska avdelning. For
detaljerad information, v.g. kontakta REHAU-forséljaren.

Kontruktions- och installationsforeskrifter avser enbart specifik REHAU-
produkt. H&r och var hénvisas till delar av tillimpliga standarder och direktiv.

Folj alltid gllande version av alla riktlinjer, standarder och direktiv. Ytterligare
direktiv, foreskrifter och riktlinjer avseende konstruktion, installation och drift
av tappvatten, varme och servicesystem for byggnader maste beaktas, men

ingér inte i denna tekniska information.

A\

Folj monteringsforeskrifterna
- L&s och folj alltid bruksanvisningarna for REHAU montageverktyg.

- Felaktig verktygshantering kan orsaka skér-, kross- eller amputationsskada.

- Felaktig verktygshantering kan skada anslutningskomponenter och orsaka
lackage.

- REHAU réravskdrare har vassa blad. Forvara och hantera dem utan risk for
personskada.

- Hall ett sékerhetsavstand mellan grepphanden och skérverktyget vid ror-
kapning.

- Hall handerna borta frén verktygets skarzon och rorliga delar vid kapning.

- Efter expandering atergar den expanderade réranden till ursprunglig form
(minneseffekt). Placera inga foremal i den expanderade réranden under
denna atergang.

- Hall handerna borta fran rorliga delar och verktygets anliggningszon under
fogning.

- Innan fogen &r fardig kan kopplingen falla ut ur roret. Risk for personskada!

- Frénkoppla alltid strommen till verktyget fore underhéllsarbete eller
eventuellt utbyte av rorliga delar (t.ex. pressgafflar), eller vid forflyttning av
verktyget pa plats.

Driftparametrar

- Om driftparametrarna 6verskrids kan ror och fogar éverbelastas. Driftpara-
metrarna maste darfor ovillkorligen beaktas.
Driftparametrarna maste Gvervakas med sékerhets-/reglerutrustning (t.ex.
tryckvakter, sékerhetsventiler etc.).

Personella kvalifikationer
- Anlita endast behérig och uthildad personal for systeminstallation.
- Arbete pa elsystem och elledningar far endast utforas av behdrig elektriker.

Allménna sékerhetsétgarder

- Hall arbetsplatsen ren och fri fran hinder.

- Sakerstall tillrdcklig belysning pa arbetsplatsen.

- Hall barn, husdjur och obehdriga borta frén verktyg och installationsplatser.
Detta géller i synnerhet vid renovering pa platser dér manniskor uppehaller
sig.

- Anvand endast REHAU-godkédnda komponenter i respektive rorlednings-
system. Anvdndning av frammande systemkomponenter eller verktyg som
inte tillndr respektive REHAU installationssystem kan leda till olyckor eller
medfora andra risker.

Arbetsklader

- Anvénd 6gonskydd, l1dmpliga arbetsklader, skyddsskor, hjdim och vid behov
harnt.

- Anvand inte 10st sittande kldder eller smycken som kan fastna i rorliga delar.

- Skyddshjalm méaste anvandas under installationsarbete i eller éver huvud-
hojd.

Oversikt



2 OVERSIKT - SYSTEMKOMPONENTER

RAUTITAN — DEN NYA GENERATIONEN

Dimension 16-40 Dimension 50-63 ‘ ‘ Verktyg
RAUTITAN universalsystem for tappvatten och viarme
Ror
Tappsatlensde BALTITAN Hig
Skjuthylsa
. REHAU EVERLOC PX REHAU 3
PVDF EVERLOGC MX 5
Méssing =
Koppling
REHAU EVERLOC PX
REHAU EVERLOC RX
Rddgods *
REHAU EVERLOC SX REHAU
Rostfritt stal EVERLOC RX
Rodgods




3  SYSTEMBESKRIVNING

3.1 RAUTITAN-ror

o.stabil . Universalror RAUTITAN stabil

- Generellt [dAmpade for tappvatten- och vérmeinstallation

- Aluminiumskikt for att forhindra syrediffusion

- Uppfyller tyska miljoverkets KTW-rekommendationer (plastror for tappvatten)
- Dimension 16-40

- Formstabila och deformationsbestandiga

W flexc Universalror RAUTITAN flex

- Generellt [dampade for tappvatten- och vérmeinstallation

- Syrediffusionstéta enligt DIN 4726

- Uppfyller tyska miljéverkets KTW-rekommendationer (plastror for tappvatten)
- Dimension 16-63

- Flexibla

his Tappvattenrdr RAUTITAN his
- Ldmpade for tappvatteninstallation
- Uppfyller tyska miljéverkets KTW-rekommendationer (plastror for tappvatten)
- Dimension 16-63
- Flexibla

Fig. 3-1  RAUTITAN-rér

- RAUTITAN-rorens korrosionsbestandighet: ingen punktkorrosion

- Ljudisolerande egenskaper hos rérmaterial RAU-PE-Xa

- Ingen tendens till avlagring eller skorpbildning

- Hog slagtalighet hos rérmaterial RAU-PE-Xa

- God nétningsbestandighet

- Som tillval forisolering fran fabriken i olika former och isoleringstjocklekar

- Som tillval skyddsror fran fabrik

- Anvéndningsinriktad leveransforpackning av roren i rullar eller kapade
langder

@

Detaljerad information om planering, installation och utférande av systemen
for golvvarme/-kyla med RAUTITAN-ror och varmeror RAUTHERM S finns i
den tekniska informationen: Golvvérme/-kyla.




3.2

REHAU fogteknik med skjuthylsor

Fig. 3-2

Fogteknik med skjuthylsor

Pl |/ e

“\S\“k\\\i\s

)

Fig. 3-3

10

Mdjliga kombinationer med REHAU EVERLOC

- REHAU EVERLOC-kopplingar kan generellt anvandas i tappvatten- och
vérmeinstallation

- Universell och robust fogteknik, mycket Idmpad for byggnadsverksamhet

- Anslutning utan O-ring (sjalvtatande rorledningsmaterial)

- Enkel visuell kontroll

- Goda hydrauliska egenskaper, roret expanderas vid fogen

- Fogen kan trycksattas omedelbart

- Réret behdver inte kalibreras eller avgradas

- Samma fogteknik och verktyg i tappvatten- och varmeinstallation

- Permanent tatande fogteknik med skjuthylsor enligt DIN EN 806, DIN 1988,
DVGW-arbetsblad W 534

- Godkénd for dold installation enligt DIN 18380 (VOB)




33 Ytterligare systemtilloehor

Fig. 3-4  Brandgenomforingssystem RAU-VPE Fig. 3-6  Rorbockningsfixtur

Fig. 3-5  Véggmonterad dosa Fig. 3-7 RAUTOOL-verktyg
- Brandgenomféringssystem RAU-VPE - Rorbockningsfixtur
- Vdggmonterad dosa - RAUTOOL-verktyg

- | olika utféranden
- Olika drivsystem

34 Montageplattor 3.5 Montageskena

Fig. 3-8  Montageplattor Fig. 3-9  Montageskena

1

Oversikt



4 ANVANDNINGSOMRADEN

4.1 REHAU EVERLOC anslutningskomponenter for tappvatteninstallation

[©

V.g. l&s dven anvisningarna i “SYSTEMBESKRIVNING, REHAU RAUTITAN, INKL
EVERLOC™ - DEN NYA GENERATIONEN, TAPPVATTEN OCH VARME”.

P W2

Fig. 4-1  RAUTITAN-ror fér tappvatteninstallation

REHAU EVERLOC anslutningskomponenter for tappvatteninstallation

Dimension Ror Kopplingar Skjuthylsor
16
20 I
REHAU EVERLOC PX
stabil
25 Universalror —
RAUTITAN stabil REHAU EVERLOC PX
. B . i REHAU EVERLOC RX
32 UniversalrGr Tappvattenror
RAUTITAN flex RAUTITAN his E{Dﬂﬂm
40 REHAU EVERLOC SX
’ b il
63 REHAU EVERLOC RX REHAU EVERLOC MX

12



4.2 Standarder och riktlinjer

E

REHAU RAUTITAN universalsystem for tappvatten och varme maste planeras,
berdknas och anvéndas enligt DIN EN 806, DIN EN 1717 samt vedertagna
nationella tilldgg DIN 1988 och tekniska foreskrifter.

Driftparametrar
Anvandning: Varmvattentillférsel pa 70 °C /1 MPa (10 bar)
Kontinuerlig drifttemperatur Ty 70°C

Tid Ty 49 ar

Kontinuerlig drifttemperatur Ty 80 °C

Tid T 1ér

Kontinuerlig drifttemperatur Ty 95 °C

Tid T 100 h

Tab. 4-1  Drifiparametrar enligt DIN EN 806-2, DIN 1988-200 och

DIN EN ISO 15875-1

Foljande lagstiftning, standarder och riktlinjer uppfylls:

DVGW

- DVGW-registrering for ror och fogteknik (alla dimensioner)

- Permanent tatande fogteknik med skjuthylsor enligt DIN EN 806, DIN 1988
och DVGW-arbetsblad W 534 med DVGW-registrering

- Ldmpade for anvandningsomraden med speciella hygienkrav (t.ex. sjukhus)
enligt DVGW-arbetsblad W270 (Tillvéixt av mikroorganismer pa material for
tappvattenomradet).

DIN-normer, lagstiftning, riktlinjer

- Universalror RAUTITAN stabil och RAUTITAN flex, tappvattenror RAUTITAN
his samt REHAU EVERLOC PX-kopplingar uppfyller tyska miljoverkets
KTW-rekommendationer (plastror for tappvatten).

- REHAU EVERLOC-kopplingar som kommer i kontakt med tappvatten bestar
av PPSU.

REHAU-skjuthylsor for tappvatten foljer aktuella foreskrifter enligt aktuell
utgava av DIN 50930-6 (Metallkorrosion till foljd av vatten inuti ror, tankar eller
apparatur - Del 6: Paverkan till fljd av tappvattnets sammanséttning).

43 Tryckforlusttabeller

ww!

N
Tryckforlusttabeller for RAUTITAN-ror kan laddas ner som download pa www.
rehau.se.

" Gréinsvérden for max. desinfektionsmedelskoncentrationer i tappvattenférordningen ska inte tolkas som permanenta, statiska tillsatskoncentrationer. De &r temporéra maxvérden ur

4.4 Tappvattenkrav

Tappvatten méste uppfylla gallande grénsvarden i foljande standarder:

- DIN 2000

- Tysk tappvattenforordning”

- Radets direktiv 98/83/EC 1998-11-03 om tappvattenkvalitet for ménsklig
konsumtion

A\

Kopplingar REHAU EVERLOC RX av rédgods uppfyller DIN EN 1982 och ar
darfor speciellt korrosionsbestandiga.

Det finns dock inget fundamentalt perfekt material for varje applikation. Olika
faktorer kan darfor leda till korrosion i tappvatteninstallationen, oavsett anvant
material.

| vissa specifika fall kan korrosion intraffa dven vid en vattenkvalitet inom
tilldtna gransvarden enligt tappvattenforordningen.

Klorid- och kolvdtekoncentrationen i vattnet har avsevard inverkan pa hur
aggressiv korrosionen dr. Hoga kloridkoncentrationer i kombination med
ldga kolvdtekoncentrationer kan ha negativ inverkan pa korrosion. | regioner
med denna vattenkvalitet rekommenderar vi anvandning av kopplingar
REHAU EVERLOC SX i rostfritt stdl eller REHAU EVERLOC RX i rédgods.
Enligt DIN EN 12502-1:2005 (D), paverkar emellertid ocksa foljande faktorer i
samverkan korrosionshestandigheten:

- Materialegenskaper (kemisk sammanséttning, ytintegritet)

- Vattenkvalitet (fysikaliska och kemiska egenskaper, torrsubstanshalt)

- Planering och utférande (geometri, kombinerad installation, anslutningar)
- Lécktestning och initial igdngsattning (renspolning, tdmning, desinfektion)
- Driftforhéllanden (temperatur, temperaturandringar, flddesbetingelser)

A\

Vattenefterbehandling, som t.ex. vattenavhardning, &ndrar prinicipiellt vattnets
korrosionskemiska egenskaper. For att férhindra korrosionsskada till f6ljd av
inkorrekt anvandning och drift av ett vattenbehandlingssystem, rekommen-
deras uttryckligen att lata varje enskilt fall forundersékas av en expert eller
t.ex. av systemtillverkaren.

Vidare ska utvarderingen av sannolikheten for korrosion baseras pa praktisk
erfarenhet av vattnet som ska distribueras i anvandningsomradet.

Det &ligger systemkonstruktéren att se till att ovannamnda faktorer och para-
metrar beaktas nar det géller korrosionsskydd och stenbildning i en specifik
applikation.

Vér anvandningstekniska avdelning fér RAUTITAN-applikationer och REHAU
EVERLOC star garna till tjnst vid behov.

Om tappvattenkvaliteten ligger utanfor tappvattenforordningens gransvarden,
maste utvardering och godkénnande inhamtas fran var anvandningstekniska

avdelning om RAUTITAN-systemet ska anvéndas.

| detta fall, v.g. kontakta REHAU-férsdljaren.

hygienisk och toxikologisk aspekt. Hogsta prioritet i tappvattenférordningen har minimeringsprincipen, dvs. att ingenting ska blandas i vattnet. Endast om en kemisk tillsats méaste

tillséttas pa grund av fororening kan erforderlig minimiméngd tillséttas.
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45 Desinfektion

REHAU tappvattenror och universalrér med skjuthylsteknik utan O-ring
underléttar en hygienisk tappvatteninstallation. De motsvarar tyska miljoverkets
KTW-riktlinjer och uppfyller kraven i DVGW arbetsblad W 270. De ar ddrmed
lampade fér tappvatteninstallationer med speciella hygienkrav. Det har bevisats
att réren i REHAU RAUTITAN universalsystem for tappvatten och varme inte
leder till nagon tillvéxt av mikroorganismer och dérmed inte framjar mikrobiell
for-orening eller legionellatillvaxt.

Fororening kan férekomma till foljd av fel under planering, konstruktion och
drift, 1angre stillestand eller undermalig vattenkvalitet (t.ex. avioppsvatten,
stigande vattenstand, underhalisarbeten pa rérnétet). Aven skada pa rornétet,
t.ex. en matarledning med extremt vattenflode, kan fororsaka fororening.

Desinfektion av tappvatteninstallation &r endast nodvéndig i undantags-

fal (i handelse av férorening) och alla operativa och konstruktionstekniska
systembrister ska atgérdas forst. Upprepad eller konstant fororening av vattnet
i en hushallsinstallation orsakas i sig ofta av installationsmetoden (t.ex. av-
greningar) eller driftmetoden (t.ex. 1anga stillestindsperioder) och motiverar
inte kontinuerlig desinfektion.

451 Termisk desinfektion i hdndelse av férorening

For tappvatteninstallationer enligt senaste tekniska standarder kan smuts
avlagsnas genom grundlig renspolning med vatten sé lange smutsen &r och
forblir vattenloslig.

Vid misstanke om fororening dr en extra termisk desinfektion enligt DVGW
arbetsblad W 551 mdjlig, b&de som bradskande och skonsam &tgard. Vid
vattentemperaturer pa minst 70 °C &r det enligt senaste tekniska standarder
hogst sannolikt att fritt forekommande mikrober och bakterier i vattnet, inklu-
sive legionella, kommer att dddas. Det &r viktigt att [dmpliga dtgarder vidtas
for att forhindra skallningsskada.

Alla rorledningar i REHAU RAUTITAN universalsystem for tappvatten och varme
ar lampade for upprepad termisk desinfektion enligt DVGW-arbetsblad W 551
vid 70 °C. Det maste sékerstéllas att max. tillatet drifttryck inte Gverskrids
under termisk desinfektion.

45.2 Kemisk desinfektion i handelse av férorening

Jamte termisk desinfektion vid sanering anvands alltmer kemisk desinfektion.
Kemiska och termiska desinfektionsatgarder utgér alltid en pafrestning pa
anvanda material i tappvatteninstallationen. Idag vet vi att vissa desinfektions-
atgarder dven ar olampliga for installation av sanitets- och varmetekniska
standardmaterial. Detta galler dven material som tidigare antogs vara tillrdck-
ligt korrosionsbestéandiga, t.ex. rostfritt stal, koppar och vissa syntetmaterial.

Innan dessa typer av processatgarder vidtas maste sakerstéllas att alla delar
i installationssystemet &r termiskt och kemiskt ldmpade for respektive atgard.
Detta regleras av DVGW arbetshlad W 551. Inh&mta vid behov godké&nnande
fran desinfektionsmedelets tillverkare vad géller desinfektionsmedlets lamp-
lighet for alla delar av systemet.

45.2.1 Kortvarig kemisk desinfektion
For kortvarig kemisk desinfektion far endast speciella aktiva &mnen anvandas
som specifieras i motsvarande foreskrifter och standarder.

Desinfektionsatgarderna enligt DVGW arbetsblad W 291 kan utféras utan att
forsémra funktionen hos en REHAU tappvatteninstallation, om aktiva &mnen,
koncentrationer, verkningstider och max. temperatur enligt Tab. 4-4 beaktas.

Det ska papekas att kombinerad termisk-kemisk desinfektion vid temperaturer
hogre dn 25 °C, samt permanenta eller regelbundna desinfektionscykler (t.ex.
varje manad) inte ar tilldtna. Totalt antal desinfektionscykler &r begransat till
fem kortvariga desinfektioner under rérledningens hela livslangd. | annat fall
kan inte garanteras att specifierad livsldngd uppnas.

Verkstéllande person méste sékerstélla att vattnet inte anvénds for ménsklig

konsumtion (t.ex. som dricksvatten) ndgon géng under desinfektionsfasen,
inklusive efterfoljande renspolningsfas.

Max. behandlingskoncentration?

Beskrivning Leveransform Lagring Sékerhetsforeskrifter” Verkningstid och temperatur i
rorledningar
. ) I Markt och svalt, undvik e o Lo 150 mg/I H,0,
e for fororening p g sy g Toax < 25 °C
) . - Morkt och svalt, i sluten Alkalisk, korrosiv och giftig; 50 mg/I Klorin
AT BT 21 VeSS medl forpackning och i en personlig skyddsutrustning Max. 12 h
NaOCl max.150 g/I Klorin . . B o
uppsamlingsbehéllare krdvs Trax<25°C
Kalciumhypoklorid Granulat eller tabletter Svalt, torrt och i sluten AlkallsK, Korrosiv och g|ft|g; 50 g/l Korin
Ca(0C) ca 70 % Ca(0C) forackning personlig skyddsutrustning Max. 12 h
2 2 kravs Tow < 25 °C
e Av tvakomponentstyp : Oxidationseffekt, undvik 6 mg/I ClO,
E'l%””d'ox'd (natriumKlorid, fsovra'gcfg:; ochsluten inandning av Korindioxid; Max, 12 h
2 natriumperoxidsulfat) P g personlig skyddsutrustning Toax <25 °C

" Motsvarande anvisningar i tillverkarens sékerhetsdatablad méste fljas.

2 REHAU-godkénnande; detta vérde fér aldrig éverskridas under installationens hela verkningstid.
Tab. 4-2  Kemisk, ef kontinuerlig, desinfektion, aktiva dmnen och koncentrationer enligt t.ex. DVGW 291
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4.5.2.2 Kontinuerlig kemisk desinfektion

Vi kan inte rekommendera anvandning av obegrénsade system for kemisk
desinfektion i hushallsinstallationer, i synnerhet for att atgérda legionella, pa
grund av risken for skada pa installationskomponenter. | dessa fall kan vi inte
ldmna nagra garantier.

| vissa fall kan kemisk desinfektion krdvas under lang men begransad period
tills grundlig/konstruktiv sanering har uppnétts. Dessa desinfektionséatgarder
kan endast utféras om tillaten metod anvands. Parametrarna i Tab. 4-1 maste
Overvakas och dokumenteras omedelbart efter dosering och sa lange des-
infektionsétgérden pégar. Om aktiva amnen, koncentrationer, verkningstider
och maxtemperaturer enligt Tab. 4-5 beaktas, ar desinfektion mdjlig utan att
forsémra funktionen hos REHAU tappvatteninstallation.

Max. Max. Behandlings-
Beskrivning”  behandlings- verkningstid i temperatur i
koncentration”?  rérledningen® rorledningen
Klorin Max. 0.3 mg/I . o
Cl, Fri Klorin 4 ménader 60°C
Kalciumhypoklorid Max. 0.3 mg/I . .
Ca(0Cl), Fri Kiorin A ménader 607
Klorindioxid Max. 0.2 mg/I . o
clo, clo, 4 manader 60 °C

Tab. 4-3  Léngre kemisk desinfektion, aktiva amnen och koncentrationer enligt
tappvattenférordningen 2011

" Motsvarande anvisningar i tillverkarens sékerhetsdatablad méaste foljas.

2 REHAU-godkénnande; detta vérde far aldrig éverskridas under installationens hela
verkningstid.

? Max. sammanlagd verkningstid under systemets hela livsidngd.

Under rorets livslangd ar sammanlagd verkningstid begrénsad till fyra
manader. Vid langre verkningstid kan rérens livslangd forkortas.

Vi avrader generellt fran anvandning av ej listade desinfektionsmedel, speciellt
starka oxidanter (t.ex. ozon).

[©

Inkorrekta kemiska och termiska desinfektionsatgarder kan leda till bestaende
skada pa komponenter i tappvatteninstallationen.

Innan dessa typer av metodiska atgarder vidtas méaste sakerstllas att alla
delar i installationssystemet &r termiskt och kemiskt ldmpade for respektive
atgard. | tveksamma fall inhdmta godkénnande fran desinfektionsmedets
tillverkare.

Vid termisk desinfektion ar det viktigt att lampliga atgarder vidtas for att
forhindra skallningsskada.

Vid icke kontinuerlig kemisk desinfektion méste sdkerstallas att vatten inte
anvands for méansklig konsumtion (t.ex. som dricksvatten) under hela desin-
fektionsfasen, inklusive darpa foljande renspolningsfas.

Folj sakerhetsforeskrifterna fran desinfektionsmedlets tillverkare.

15
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5  MONTERINGSKOMPONENTER

A

Installation av inkorrekta anslutningskomponenter kan skada eller forstéra

anslutningskomponenterna.

- Forvaxla inte REHAU EVERLOC anslutningskomponenter med anslut-
ningskomponenter for golvvarme/-kyla (t.ex. systemovergangar av rostfritt
stal).

- V.g. notera métten pa anslutningskomponenterna.

- Anvénd inte REHAU EVERLOC-kopplingar med rosa markning eller mot-
svarande markning pé férpackningen i tappvatteninstallation (t.ex. vinkel-
och T-satser for radiatoranslutning, Dubbel T-rér).

- Anslutningskomponenternas exakta fordelning anges i aktuell prislista.

5.1 REHAU tappvatteninstallationssystem

REHAU SékerVatten-system for tappvatteninstallation bestér av foljande
komponenter:

- REHAU végganslutningsdosa SK25

- Universalror RAUTITAN flex i REHAU skyddsror 25
- REHAU fordelarskdp SK och skjuthylsfordelare

- REHAU védggbockfixtur 25

- REHAU proppar 29 & 50

E

Systemkomponenterna &r provade enligt Nordtestmetoden NT VWS 129,

5.1.1 REHAU végganslutningsdosa SK25

5.1.2 REHAU végghockfixturset 25

A

=

Y
(Q( N

Fig. 5-2  REHAU véggbockfixturset 25

- Mojliggor séker fastsattning av RAUTITAN flex 16 x 2,2 ror-i-ror-
system.

- Kraver min. utrymme, mojliggér installation i trdnga utrymmen.

- Séker bockning av RAUTITAN flex 16 x 2,2 ror-i-rér-system, minskar
risk for rorskada.

- Enkel och snabb installation i olika vaggkonstruktioner.

- Kan installeras pa tré, gips- och fiberskivor.

- Inga verktyg behdvs for installation pA REHAU dubbel féstplét.

5.1.3  Universalrdr ror-i-ror i rorsystemet RAUTITAN flex

Fig. 5-1

n

REHAU végganslutningsdosa SK25

Anvénd alltid universalror RAUTITAN flex 16 x 2,2 i REHAU skyddsror 25 for
lackagesaker tappvatteninstallation.

REHAU vdgganslutningsdosa SK25 levereras tillsammans med REHAU-vdgg-

vinkel 16 x 2,2 - Rp 2 och ansluts lackagevattentatt med REHAU skyddsror
25 (ytterdiameter 25 mm). For att garantera vattentét tappvatteninstallation
formonteras RAUTITAN flex 16 x 2,2 i REHAU skyddsror 25.

16

Fig. 5-3  Universalrér RAUTITAN flex i skyddsrér 25

Silverfargad hogtrycks-tvarbunden polyeten (RAU-PE-Xa) enligt ISO 15875 och
DVGW arbetsblad W 544 med integrerad syrediffusionssparr enligt DIN 4726
inuti 25 mm skyddsror.

- Kortare installationstid
- Kraftigt och varmeresistent skyddsror
- Testat enligt Nordtestmetoden NT V129

For dimensioner och rulldngder av RAUTITAN flex med skyddsror 25, v.g. se
aktuell sortimenstslista.



51.4 REHAU fordelarskap SK

Fig. 5-4  REHAU fordelarskap SK

For snabb och séker fastséttning av REHAU skjuthylsférdelare &r dessa
vattentdta fordelarskap den centrala delen i varje installation. Speciella
tatningar garanterar vattentat forbindelse till universalrér RAUTITAN flex
ror-i-ror-kombination.

- Av mélad aluzink, férg vit RAL 9016
- Stansade roringangs-/utgangsdppningar upptill och nertill med ett
c/c avstdnd av 50 mm for universalrér RAUTITAN flex ror-i-rér
- P4 bada sidor stansade roringangs-/utgangstppningar med ett ¢/c avstand
av210 mm
- Universellt fastséttningssystem majliggér olika applikationer som kan fastas
utan ytterligare tilloehor
- Lé&s- och féllbar lucka for latt &tkomst under installation
- Sprutvattenbestandig
- 3 olika storlekar
- 350 x 500 x 120 mm (B x Hx D)
- 550 x 500 x 120 mm (B x Hx D)
-850 x 500 x 120 mm (B x Hx D)
- Tillbehor
- REHAU propp 29 och 50
- REHAU rorgenomforingar 25-34

Folj anvisningarna for val av rétt storlek pd REHAU fordelarskap SK
(se Tab. 5-2, sid. 20).

5.1.5 REHAU skjuthylsfordelare

Fig. 5-5  Skjuthylsfordelare

- Korrosionsbestandigt rddgods enligt EN 1982

- Enkla och palitliga REHAU skjuthylsforbindelser

- Permanenta och lackagesakra forbindelser utan ytterligare gummitatningar
- Med 2 eller 3 utgangar

- Modulkonstruktion for att underlétta olika sorters konfigurationer

- For rordimension 16 mm

- Utvéndig gdnga % DN 20

- Invandig génga % DN 20

51.6 Utanpéliggande installationer

Fig. 5-6 Montageskena Fig. 5-7 Universalrér RAUTITAN flex

fastsnéppt i montageskena

Universalrér RAUTITAN stabil passar sérskilt for utanpaliggande installationer:

- Létt att bocka

- Hog formstabilitet vid temperaturskillnader

- For utanpaliggande montage av ror RAUTITAN flex rekommenderar vi
anvandning av REHAU montageskena.

Fordelar med anvandning av montageskena i samband med flexibla

RAU PE-Xa-ror:

- Enhetliga avstand for rorfastena for alla rérdimensioner med ett avstand
pa 2,0 m

- Minskad l&ngdandring vid ev. temperaturskillnader

- Stabiliserar ledningen mot nedhdng och bojning &t sidorna

- Optiskt tilltalande synlig installation med rér RAUTITAN flex

- Enkelt montage

- Sjélvbérande, snapps enkelt fast pa roret

- Ingen extra fastsattning behdvs (t.ex. buntband, isoleringsband)

51.7 REHAU EVERLOC-kopplingar for tappvatten och véarme

@ =

\ i
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Fig. 5-8 REHAU EVERLOC
RX-kopplingar (rédgods)

Fig. 5-9 REHAU EVERLOC
SX-kopplingar (rostfritt stal)

Yiterligare information om vara REHAU EVERLOC-kopplingar finns i
“SYSTEMBESKRIVNING, REHAU RAUTITAN, INKL EVERLOC™ - DEN NYA
GENERATIONEN, TAPPVATTEN OCH VARME”.
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Kopplingar for tappvatten och vérme

Kopplingar for sanitets- och varmeinstallationer

5.2.1 REHAU fordelarskap SK

Ogéngade Dimension 16-40 Dimension 50-63
kopplingar

REHAU EVERLOC PX REHAU EVERLOGC RX
Material PPSU Rddgods
Kopplingar for Dimension 1663
klamring,
|6dning,
pressning

REHAU EVERLOC RX

Material Rodgods

Dimension 1640

-

REHAU EVERLOC SX
Material Rostfritt stél

Tab. 5-1  Kopplingar for sanitets- och védrmeinstallationer

A\

- Om kopplingarna i rérsystemet RAUTITAN &r férsedda med rosaférgad
markering eller pa férpacknignen mérkta som varmeledningskopplingar
far de endast anvandas vid varmeinstallation med REHAU EVERLOC (t.ex.
radiatorvinkel, T-satser for radiatoranslutning, Dubbel T-rér).

- Anvéndningen av anslutningskomponenterna framgér av aktuell prislista.

3

N —

Fig. 5-10 Kopplingar for sanitets- och vdrmeinstallationer

5.2 Installationsforeskrifter

©

Vid kall- och varmvatteninstallation med RAUTITAN-system v.g. folj de senaste

industriforeskrifter for installation av sédana system. Dessa foreskrifter gar
fore den information som ges i denna handbok.
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Fig. 5-11  Skdp SK Fig. 5-12 Skjuthylsfordelare

- Finns i rostfritt stal eller rodgods

- Tva versioner 16-Rp% eller 20-Rp34

- Tryckforlust (( < 2,0)

- For hygieniskt och hydrauliskt optimerade installationer

- Universell véggplatta med fastséttning c/c 28, 40 och 45 mm

[©

Detaljerade installationsforeskrifter finns inuti varje REHAU férdelarskép SK.

E

Eventuellt Idckagevatten leds inuti skyddsror 25 till det vattentdta REHAU
fordelarskapet 25. Léckagevattnet maste fran fordelarskapet rinna ut synligt
via ett dréneringsror till en golvbrunn.




REHAU skjuthylsférdelare

Beskrivning Artikelnummer  Anslutningar Langd
Fordelare mm
366128 2 123
366131 3 173
4 230
5 280
6 330
16-R / Rp% 7 380
8 430
9 480
10 530
11 580
12 630

Tab. 5-2  Val av fordelarskap SK

5.2.2 Montering av REHAU skjuthylsfordelare

Fast REHAU skjuthylsfordelare i fordelarskapet med hjalp av fastskenor. De
integrerade fastskenorna kan fastas vertikalt eller horisontellt, dvs. anslutnin-
garna fésts i de stansade halen pa sidorna eller nertill. Se till att medfoljande
muttrar &r ordentligt &tdragna.

Installation av fordelare

Fig. 5-13
5.2.3 Anslutning av tilloppsledningarna

Ror kan foras in i fordelarskapet uppifran, nerifran eller fran sidan. Tva
utstansade hal (d = 48 mm) for tillopps- och returledningar finns pa alla
sidor. Fordelarskapen levereras med tva gummitatningar 28-34 for vattentét
anslutning, nér de anvands tillsammans med skyddsror med en ytterdiameter
av minst 28 mm och inte mer an 34 mm.

- Sétt in gummitétningen 28-34 i resp. hél (d = 48 mm) och avldgsna mem-
branen (Fig. 5-14, 5-15).

- Smorj gummitdtningslapparna med ett for EPDM-tatningar [ampligt smorj-
medel.

- Dra skyddsroret genom gummitatningen sa att det sticker ut ca 6 cm

ovanfor fordelarskapets nederkant (Fig. 5-16).

Dra tillbaka skyddsroret ca 1 cm tills gummit&tningsléppen ligger ordentligt

an mot skyddsroret och ett tydligt fasthaliningsmotstand mérks vid forsok

att dra ut skyddsroret (Fig. 5-17).

- Dra igenom tilloppsledningarna och anslut dem till férdelarna.

REHAU fordelarskap SK

Méjliga kombinationer Skap SK Dimensioner
2-uttag(2)/3-uttag(3) Storlek BxHxD (mm)
2 | 350x500x120

3 | 350x500x120

242 | 350x500x120

2+3 [ 550x500x120

3+3 I 550x500x120

2+2+3 [ 550x500x120
3+3+2 I 550x500x120
3+3+3 1 850x500x120
3+3+2+2 I 850x500x120
3+3+3+2 1 850x500x120
3+3+3+3 1 850x500x120

Fig 5.-15 Fastsatt gummitétning -
membranen avidgsnad

Fig. 5-14

Sétt in gummitétning 28-34

Satt in skyddsror -
min. 6 cm

Fig. 5-16

Fig. 5-17 Dra tillbaka skyddsrér 1 cm
for att dstadkomma tétning

5.2.4 Montering av anslutningsror

Enstaka anslutningsror kan foras in i fordelarskapet uppifran eller nerifran

genom utstansade hal (d = 28 mm). Anvand gummitdtning 25 for vattentat

anslutning mellan fordelarskap och skyddsrér. Denna gummitatning passar

till skyddsror med ytterdiameter 24 och 25 mm.

- Sétt in gummitdtning 25 i utstansade hél (d = 28 mm).

- Smorj tatningens insida med ett for PP & EPDM-tatningar [dmpligt
smorjmedel.

- Skjut in RAUTITAN flex 16 x 2,2 ror-i-rér genom tatning 25 sa att
skyddsroret sticker ut minst 6 cm ur tatningen (Fig. 5-18).

- Fast skyddsror 25 med fixeringskiva, sé att det inte kan dras tillbaka

- Anslut RAUTITAN flex 16 x 2,2 till anslutningsror.

'

Fig. 5-18  Skjut in skyddsror 25 -
minst 1 cm dver tétning

Skiva

Fig. 5-19 Fést skyddsror med fixerings-
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5.2.5 Montering av fordelarskapsdranering

- Kapa en bit tomt skyddsror 25 som ér tillrackligt langt sa att det racker fran
fordelarskap till draneringspunkt.

- Montera skyddsroret i ett ledigt hal (d = 28 mm) nertill pa fordelarskapet pa
samma satt som anslutningarna, men se till att skyddsroret bara sticker
upp max. 1 cm ovanfor tatningen.

- Anvand dréneringspuck for att dolja skyddsrorets Oppna ande.

E

Eventuellt lckagevatten leds inuti skyddsror 25 till det vattentata REHAU
fordelarskapet 25. Lackagevattnet maste fran fordelarskapet via ett
draneringsror rinna ut i lokalen, helst ndra en golvbrunn. V.g. beakta
Branschregler SakerVatten, Installationsféreskrifter och detaljerade krav.

REHAU skjuthylsskarvning dr permanent tatad. Emellertid kan ldckage uppsta
pé grund av mekaniska skador pa réret (t.ex. om nagon borrar i réret).

REHAU végganslutningsdosa SK och tillhérande skyddsrorhallare tatar
REHAU skyddsror 25 upp till ett tryck fran 3 m vattenpelare (0,3 bar).
Vatten frén ett lackage leds sékert och synligt ut ur byggstommen genom
REHAU skyddsror 25.

- Tank pa féljande vid rérdragning:
- Bockningsradier maste vara > 10 x rérdiametern.
- Vdlj rorlangder < 10 m, for att vara garanterad att alltid

kunna byta ror.

[©

5.2.6 Oanvanda hal

Samtliga oanvdnda hal (d = 28 mm eller 48 mm) pa fordelarskdpet maste
forslutas vattentatt med proppar som foljer med férdelarskap (Fig. 5-20).
- Anvand propp 29 for h&l med d = 28 mm

- Anvand propp 50 for h&l med d = 48 mm

) S—

Fig. 5-20  Proppar 29 och 50 som féljer med fordelarskap

53 REHAU végganslutningsdosa SK

Fig. 5-21  Komponenter REHAU védgganslutningsdosa SK
A Byggskyddsképa

B Véggvinkelfixering

C REHAU véggvinkel 16 x 2,2 - Rp¥2

D Grundstomme

E Skyddsrorhallare

F Tatning for REHAU skyddsror 25
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For en vattentét anslutning mellan REHAU vdgganslutningsdosa SK och
skyddsroret, anvand endast REHAU skyddsror 25 (med yttre diameter 25 mm)!

Anvéand REHAU téatningsmanschett for tdtning av REHAU végganslutningsdosa
SK mot véggen.

Fig. 5-22  REHAU vdgganslutningsdosa SK

121 mm

@ 49 mm

Fig 5.-24  Matt fran sidan REHAU végganslutningsdosa SK



Montering av REHAU vagganslutningsdosa SK

- Stick in REHAU skyddsror 25 helt genom gummitatningen.

- Lés fast skyddsrdret genom att vika ner rérhllare.

- Dra ut universalror RAUTITAN flex 16 x 2,2 ur REHAU vagganslutningsdosa

SK (Fig. 5-25).

Fig. 5-25

- Anslut REHAU skjuthylsfog mellan REHAU vdggvinkel 16 x 2,2 Rp¥2 och
universalroret RAUTITAN flex 16 x 2,2 (Fig. 5-26).

Fig. 5-26
- Skjut tillbaka REHAU-védggvinkeln med en rornippel R1/2 i REHAU
végganslutningsdosa SK (Fig. 6-27).

Fig. 5-27

- Skruva in véggvinkelfixeringen i REHAU vdgganslutningsdosa SK och
dra &t for hand.

- Satt pa dammkapan. Dammkapan skyddar mot nedsmutsning under
byggnadstiden.

- Tata 6vergangen mellan REHAU vagganslutningsdosa SK och vaggens

tatskikt med ett i handeln godként system for tatskikt.

5.4 REHAU véaggbockfixturset 25 och tillbehor

Fig. 5-29  Véggbockfixturset 25

Fig. 5-30 ~ REHAU dubbel féstplét

[©

REHAU vaggbockfixturset 25 kan anvéndas for installationer pé kortling,
gips-, fiberskivor, kakel m.m. (Fig. 5-31).

Anvénd vaggbockfixturset 25 enbart i kombination med REHAU RAUTITAN
flex 16 x 2,2 ror-i-ror. Min. bockningsradie av ror-i-ror ar 3 ggr rorets ytter-
diameter.

56mm
] ||
| D
B B-C

A-REHAU Dubbel féstplat

B-Gipsskivor/Tréaskivor

C-Kakel/Végg

D-Kortling

Fig. 5-31  Vdggbockfixtur och exempel pa vaggkonstruktioner

Tappvatten



Montering av ror i vaggbockfixtur 25 Montering av viaggbockfixturer 25 i olika vinklar till varandra

For att minimera nédvandigt utrymme for vaggbockfixtur &r bockningsradien Véaggbockfixtur 25 &r sé konstruerad att tva fixturer kan monteras sida vid sida
liten och minsta mojliga for RAUTITAN flex 16 x 2,2 ror-i-rér-kombinationen. med c/c 40 i ett flertal vinklar (Fig. 5-38 - 5-40).
For att undvika onddiga belastningar pa vaggen, bockfixturen och évriga

komponenter rekommenderar REHAU férbockning av roret fore installation i
fixturen. Min. bockningsradie ar 3 ggr ytterdiameter av det inre PEX-réret.

- Steg 1: Forbocka ror-i-roret till vaggbockfixtur (Fig. 5-32).

Steg 2: Skjut rér-i-roret genom véggbockfixturets munstycke sa att det
sticker ut minst 100 mm ur munstycket (Fig. 5-33).

- Steg 3: Vrid ror-i-roret tillbaka ner i vaggbockfixtur (Fig. 5-34)

Steg 4: Se till att skyddsroret sitter helt fast i vaggbockfixturens

bakre fastdel (Fig. 5-35).

Fig. 5-38 Fig. 5-39

Montering av ror-i-ror i vaggbockfixtur 25

Rmin = 48mm

Fig. 5-40

Montering pa kortling

Fig. 5-32 Steg 1

- Steg 1: Fést vaggbockfixtur 25 i det forborrade hélet (d = 30-33 mm)
och skjut den genom kortlingen tills den ansluter helt
(Fig. 5-41).

- Steg 2: Fast fixturen pé kortlingen med tva triskruvar, anvand markerade
hal (Fig. 5-42 - 5-43).

Fig. 5-34 Steg 3 Fig. 5-35 Steg 4

Montering med REHAU dubbel fastplat

Fore montering av vaggbockfixtur 25 méste dubbel fastplat monteras. Dubbel

fastplat har forbestdmda c/c 40, c/c 150 eller ¢/c 160 for vaggbockfixtur 25. Fig. 5-41 Fig. 5-42

- Steg 1: Fast vaggbockfixtur 25 med forbockat ror-i-rér i motsvarande
hal och skjut det genom vaggbockfixturen (Fig. 5-36).

- Steg 2: Se till att vaggbockfixturen ligger plant mot metallplattan och
att bada clipsen har Klickat i ordentligt (Fig. 5-37).

Fig. 5-43
Montering pa gips-/traskivor
Vdggbockfixtur 25 kan monteras bakom en eller tva skivor med sammanlagt

ytskikt av max. 39 mm. Med REHAU fixeringsskiva kan fixturen I&tt fixeras p&
plats.

Fig. 5-37 - Steg 1: Fést vaggbockfixtur 25 i det forborrade hélet (d = 30-33 mm)
och skjut den genom skivan tills den ansluter helt (Fig. 5-44).
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- Steg 2: Fast det fria ror-i-roret med ett standard rorclips inom de forsta
500 mm fran fixturen (Fig. 5-45).

- Steg 3: Fixera vaggbockfixtur 25 genom att placera en REHAU fix-
eringsskiva i sparen (Fig. 5-45 - 5-47).

Montering av vaggbockfixtur 25 pé gips-/fiberskivor

Fig. 5-51

REHAU universalrér RAUTITAN flex med dimension 16 x 2,2 mm &r tillverkat
enligt EN ISO 15875. Beakta att forskruvningen ska motsvara denna dimen-
sion.

[©

REHAU-systemet for kall- och varmvatten &r anpassat till Branschregler
SékerVatten-installation. Under forutsattning att REHAU:s installations-
foreskrifter foljs garanterar REHAU att systemet féljer gallande industriella
riktlinjer.

Momentet utfors enligt Branschregler SakerVatten-installation.

Enligt Nordtestmetoden NT129 ska innerréret kunna bytas ut vid lackage. | sa
fall &r foljande att beakta:

Fig. 5-44

Single Layer Double Layer

Fig. 5-46 Fig. 5-47 - Dra ut RAUTITAN flex-ror ur badrumsfixtur.
- Forbind det nya réret med det skadade genom att anvénda utbyteskoppling
Gora installationen vattentat dimension 16 x 2,2 mm.

- For enklare arbetsgéng rekommenderas lampligt glidmedel.
For vattentat installation ska langden pa vaggbockfixturens munstycke kapas

innan rér-i-roret fors in och sjélva fixturen fasts i vdggkonstruktionen. Sammankoppling av flera vaggbockfixturer 25
Tva eller flera vaggbockfixturer kan Iatt kopplas samman till ¢/c 40 mm.
- Steg 1: Anvand géngse véggtatning dar ror-i-ror sticker ut fran skivorna. Placera fixturerna ovan varandra och linjera dessa sé att de kan skjutas ihop
Folj tillverkarens riktlinjer och anvénd vaggtétning och material som &r till ett ¢/c av 40 mm (Fig. 5-52 - 5-55).

lampliga for PP-skyddsror (Fig. 5-48).

- Steg 2: Kapa det ur férdig vagg utskjutande skyddsroret sa mycket som
det behdvs, men se upp att inte skada det inre PEX-roret (Fig. 5-49).

- Steg 3: Dra pa rortatningen som félier med vaggbockfixturset 25 och
skjut den helt tillbaka for att tita gapet mellan PEX-ror och skyddsror 25
(Fig. 5-50). Anvand ett fér PPS EPDM Iampligt smdrjmedel.

- Steg 4: Kapa RAUTITAN flex till den rorlangden som krévs enligt fixturtill-
verkarens monteringsanvisningar (Fig. 5-51).

f' Fig. 5-52 Fig. 5-53

Felaktig kapning av skyddsrér 25 kan leda till Iackage i innerror.
Skyddsror 25 bor kapas forsiktigt for att undvika skada pa innerror.

Fig. 5-54 Fig. 5-55

Fig. 5-48 Fig. 5-49
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5.5 Dold och synlig installation

REHAU EVERLOC vinkelror och kopplingar
- Robust och flexibel konstruktion

Fig. 5-56 Vinkelror
For den svenska marknaden:

- REHAU-vagganslutningsvinkel i rostfritt, syrafast stél i kvalitet $52343

- Vagganslutningarna anvands som véggenomforing i t.ex. vatrum el.
schakt.

- Levereras forslutna med propp i dnden.

- REHAU-vagganslutning rak i rostfritt, syrafast stél i kvalitet SS2343

- Vagganslutningarna anvands som véggenomforing i t.ex. vatrum el.
schakt.

- Levereras forslutna med propp i dnden.

- OBS! Ingér EJ i SékerVatten-installation enl. BBR.
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6  RORLEDNINGSANSLUTNING TILL
VARMVATTENBEREDARE

6.1 Elektriska genomstromningsberedare for varmvatten

Listade elektriska genomstromningsberedare (se Tab. 6-1) kan kombineras
med RAUTITAN-systemet enligt tillverkarens specifikationer. V.g. beakta res-
pektive tillverkares tekniska data (max. tryck och max. temperatur under drift
och vid stdrning) och max. driftparametrar for RAUTITAN-systemet.

Tierkare  Beskrivning  Effekt [kKW] :ZVJI':::%
AEG DDLE XX* - 18 21 24 27 elektronisk
AEG DDLT XX* 12 18 21 24 27 hydraulisk
CLAGE DBX - 18 21 24 27 elektronisk
CLAGE DCX - 18 21 24 —  elekironisk
CLAGE DEX - 18 21 24 27  elektronisk
CLAGE DSX - 18 21 24 27 elektronisk
Junkers  ED XX*-1 HE - 18 21 24 - elektronisk
Junkers  ED XX*-2 S - 18 21 24 - hydraulisk
Siemens  Typ DEXX* 401 - 18 21 24 27  elektronisk
Siemens  Typ DEXX* 415 - 18 21 24 27  elekironisk
Siemens  Typ DEXX*515 - 18 21 24 27  elektronisk
Siemens  Typ DEXX* 555 — 18 21 24 27  elekironisk
Stebel pp yst  — 18 21 24 27 elektronisk
Eltron

Stebel  puexest - 18 21 24 27 elektronisk
Eltron

Vaillant VEDEXX*/E6 - 18 21 24 27  elekironisk
Vaillant VEDEXX/6C - 18 21 24 27  elekironisk
Vaillant VEDEXX*/6E - 18 21 24 27  elektronisk

XX* = Respektive effekt i KW anges hdr i produktbeskrivningen.

Tab. 6-1  Elektriska genomstromningsberedare fér varmvatten lémpade for RAUTITAN,
version 2011, for ett icke bindande férstahandsval, reservation for tekniska

andringar hos tillverkaren
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6.2 Gasdrivna genomstrémningsberedare for varmvatten

Inte alla gasdrivna genomstrémningsberedare for varmvatten ar lampade for
direktanslutning till plastrér. Otillatna hoga tryck och temperaturer kan uppsta
i handelse av fel.

Folj alltid tillverkarens anvisningar.

Godkannande for anslutning av gasdrivna genomstémningsberedare for

varmvatten till RAUTITAN universalsystem for tappvatten och varme kan
endast utftras av tillverkaren.

6.3 Varmvattenackumulatorer
RAUTITAN universalsystem for tappvatten och vérme kan anvandas for varm-

vattenackumulatorer med en max. vattentemperatur av 70 °C vid kontinuerlig
drift.

[©

Elektriska genomstromningsberedare for varmvatten och andra varmvatten-
beredare som inte ar godkédnda i denna tekniska information for anvéndning
med RAUTITAN universalsystem fr tappvatten och vdrme méste godkannas
av respektive tillverkare. Anvand rértyp och dess anvandningsomrade maste
beaktas.

6.4 Solvarmesystem

RAUTITAN universalsystem for tappvatten och varme kan anvandas for
vattenuppvarmning med solvarmessystem vid en max. vattentemperatur pa
70 °C vid kontinuerlig drift.

Lampliga atgérder maste vidtas (t.ex. blandare for reglering av varm-
vattentemperatur) for att férhindra dverskridande av max. temperatur.

Av detta skal & RAUTITAN-systemet endast lampad fér distribution av tapp-
vatten med en reglerad varmvattentemperatur (max. 70 °C) fran blandar-
utloppet.



7/ PROVTRYCKNING OCH RENSPOLNING

71 Riktlinjer for provtryckning

[©

Utférd och dokumenterad provtryckning &r en nédvéndig forutsattning for
eventuella garantiansprak inom ramen for REHAU-garantin och REHAU
garanti- och ansvarsavtal med Tyska centralforbundet for sanitet, varme och
luftkonditionering (ZVSHK).

Enligt DIN EN 806-4 méste en provtryckning utforas pé fardigstélld men annu
inte inbyggd rorledning fore kommissionering.

Utlatanden om systemets tathet (konstant, minskande, 6kande) pa basis av

tryckprovningen kan endast géras i begrédnsad omfattning.

- Systemet kan endast tathetskontrolleras via en visuell undersokning av
synliga ledningar.

- Mikroldckage kan endast lokaliseras via en visuell undersokning (vatten-
lackage eller lacksokningsmedel) vid hogt tryck.

Indelning av rérledningssystemet i mindre provningssektioner okar undersok-
ningens noggrannhet.
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7.2 Lacktestning av tappvatteninstallationer med vatten

7.21 Forberedelse for proviryckning med vatten

1. Rorledningen maste vara &tkomlig och synlig.

2. Demontera sakerhetsanordningar och métare efter behov och ersétt med
ror och rorpluggar.

3. Fyll rorledningen vid den lagsta systempunkten med filtrerat tappvatten
tills den &r avluftad.

4. Avlufta tappstéllen tills vatten kommer ut utan luft.

5. Anslut en proviryckningsanordning med métprecision av
100 hPa (0,1 bar) fér provtryckning.

6. Anslut provtryckningsanordningen till den I&gsta punkten i
tappvatteninstallationen.

7. Sténg alla tappstéllen ordentligt.

@

Provtryckningen kan i hdg grad paverkas av temperatursvangningar i rorled-
ningssystemet, en temperaturdndring pa 10 K kan t.ex. orsaka en tryck-
andring pa 0,5 till 1 bar.

Till foljd av rérmaterialets egenskaper (t.ex. Idngdutvidgning vid okad tryck-
séttning) kan trycket variera under provtryckningen.

Provningstrycket samt tryckékningen som intréffar under provning rcker inte
for att tillfredsstéllande slutsatser ska kunna dras vad géller systemets tathet.
Av detta skal méaste hela tappvatteninstallationen tdthetskontrolleras visuellt
enligt géllande krav.

8. Se till att temperaturen forblir s& konstant som mojligt under
provtryckningen.

9. Ta fram provtryckningsprotokollet (se kap. 7.5, sida 29) och fyll i
systemdata.



7.2.2 Provtryckning av installationer med rér RAUTITAN stabil och
ror RAUTITAN stabil blandade med metallrér

7.2.3 Provtryckning av installationer med rér RAUTITAN flex/
RAUTITAN his och installationer med rér RAUTITAN flex/

. stabil RAUTITAN his blandade med rér RAUTITAN stabil eller
metallrér
o flexoo his
p [bar] p [bar]
.......... TR S IS
11_ \-l ) 5
5,5 {5 -----------------------
_ A B . ! :
A B
: : L o t[min] ' ' "t [min]
0 10 40 0 30 150
Fig. 7-1 Proviryckningsdiagram enligt ZVSHK-informationsblad for Fig. 7-2 Proviryckningsdiagram enligt ZVSHK-informationsblad for RAUTITAN flex,

RAUTITAN stabil

A Forprovningstid (aterstall trycket om det behovs)

B Provtryckning av installationer med ror RAUTITAN stabil och
installationer med ror RAUTITAN stabil blandade med metallrér

1. Bygg sakta upp ett provningstryck pd 11 bar i tappvatteninstallationen.

2. Om skillnaden mellan omgivningstemperatur och vattentemperatur &r mer
an 10 k méste provtryckningen véanta i 30 minuter tills en utjamning av
rumstemperatur och vatteninstallationstemperaturen har uppnétts.

3. Avlés och anteckna provningstryck efter 10 minuter och &terstall even-
tuellt ett provningstryck pa 11 bar.

4. Anteckna provningstrycket i provtryckningsprotokollet.

5. FEfter ytterligare 30 minuters provning, anteckna provningstrycket,
speciellt vid fogar, i provtryckningsprotokollet.

6. Tathetskontrollera hela tappvatteninstallationen visuellt, speciellt vid fogar.

Om provningstrycket har fallit:
- Upprepa en grundlig visuell inspektion av ror, tappstéllen och fogar.
- Nér orsaken till tryckfallet har tgardats upprepa tryckprovningen
(steg 1 - 6).

7. Hittas inga lackage under visuell inspektion kan provtryckningen avslutas.

RAUTITAN his

A Forprovningstid (aterstéll trycket om det behdvs)

B Provtryckning av installationer med rér RAUTITAN flex/RAUTITAN his
och installationer med ror RAUTITAN flex/RAUTITAN his blandade
med metallror

1. Bygg sakta upp ett provningstryck pa 11 bar i tappvatteninstallationen.

2. Provningstrycket maste hallas pa 11 bar i 30 minuter.
Vid behov aterstall provningstrycket regelbundet.

3. Efter 30 minuter, anteckna provningstrycket i provtryckningsprotokollet.

4. Gor en grundlig visuell tithetskontroll av hela tappvatteninstallationen,
speciellt vid fogarna.

5. Minska sakta provningstrycket fran 11 till 5,5 bar och anteckna det i
provtryckningsprotokollet.

6. Efter tva timmar, anteckna provningstrycket i provtryckningsprotokollet.
GOr en grundlig visuell tathetskontroll av hela tappvatteninstallationen,
speciellt vid fogarna.

Om provningstrycket har fallit:
- Upprepa en grundlig visuell inspektion av ror, tappstéllen och fogar.
- Nér orsaken till tryckfallet har atgédrdats upprepa tryckprovningen
(steg1-7)

7. Hittas inga lackage under visuell inspektion kan provtryckningen avslutas.

7.24 Avslutning av provtryckning med vatten

Efter avslutad provtryckning:

1. Proviryckningsprotokollet ska undertecknas av foretaget som utfor
provningen och kunden.

2. Demontera provtryckningsenheten.

3. Renspola tappvattenréren noggrant efter provtryckningen av hygieniska
Skél (se kap. 7.4, sid. 29).

4. Installera ater alla demonterade sakerhetsanordningar och métare.
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7.3 Provtryckning med oljefri tryckluft eller inert gas

Viktig information om provning med tryckluft eller inert gas:

- Smé lackage kan endast detekteras med lacksokningsmedel vid hoga
provningstryck (belastningstest) och med 1&mplig visuell inspektion.

- Temperaturférandringar kan paverka provningsresultatet (tryckforlust eller
tryckokning).

- Tryckluft och inert gas &r komprimerade gaser. Detta innebér att rorlednings-
volymen har stor inverkan pa provningsresultatet. En stor rérledningsvolym
minskar formégan att faststalla smé lackage via tryckminskning.

A

Léacksokningsmedel

Anvénd endast lacksokningsmedel (t.ex. skummedel) med géllande DVGW-
certifiering, som &ven &r godkénda av respektive tillverkare for PPSU- och
PVDF-material.

7.3.1 Forberedelse for proviryckning med tryckluft
p [mbar]
A
3000 —--mmmmm '
(3 bar) i
150 -f-- .
A B :
] : Lt
10 — 30 min > 120 min 10 min
Fig. 7-3 Provtryckningsdiagram for proviryckning med tryckluft eller inert gas
A Forprovningstid, se Tab. 7-1
B Léckagetest
C Belastningstest
Rorvolym Forprovningstid” Provningstid”
<1001 10 min 120 min
> 100 < 200 | 30 min 140 min
>2001 60 min + 20 min per 100 |

" Ungeférliga vérden, beroende pé rérvolym
Tab. 7-1 Rarvolym, férprovningstid och provningstid

1. Rérledningen maste vara &tkomlig och synlig.

2. Demontera sékerhetsanordningar och matare efter behov och ersétt med
ror eller rorpluggar.

3. Installera tillrdckligt ménga avluftningsventiler pa lampliga stallen sé att
tryckluften Iatt kan passera.

4. Avlufta tappstéllen tills vatten kommer ut utan luft.

5. Anslut en provtryckningsanordning med en métprecision av
1 hPa (1 mbar) for provtryckningen.

6. Stang alla tappstallen ordentligt.
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Provningstrycket s vél som provningsprogressionen som upptrader under
provningen tillater inte tillrackligt sakra slutsatser vad géller systemets
lackagetathet. Darfér maste, enligt standarder, hela tappvatteninstallationen
visuellt lacksokas med lacksokningsmedel.

7. Sakerstall att temperaturen forblir s& konstant som majligt under hela
provtryckningen.

8. Forbered provtryckningsprotokollet (se kap. 7.5, sid. 29) och anteckna
systemdata.

7.3.2  Lécktest

1. Vdlj en forprovnings- och provningstid enligt Tab. 7-1.

2. Bygg sakta upp provningstryck p& 150 mbar i tappvatteninstallationen.
Vid behov aterstall provtrycket efter frprovningstiden.

3. L&cktestet borjar efter forprovningstiden:
Anteckna provningstryck och provningstid i provtryckningsprotokollet.

4. Efter provningstiden, anteckna provningstrycket i
proviryckningsprotokollet.

5. Gor en grundlig tathetskontroll av hela tappvatteninstallationen, speciellt
vid fogarna, genom en visuell inspektion med l&cksokningsmedel.

Om provningstrycket har fallit:
- Upprepa en grundlig visuell inspektion av ror, tappstéllen och fogar.
- Nér orsaken till tryckfallet har &tgardats upprepa tryckprovningen.

6. Hittas inga ldckage under visuell inspektion, anteckna den visuella
inspektionen i provtryckningsprotokollet.

733 Belastningstest

Bygg sakta upp ett provningstryck pa 3 bar i tappvatteninstallationen.
Vid behov &terstall provningstrycket efter att trycket stabiliserats.
Anteckna provningstrycket i provtryckningsprotokollet.

Efter 10 minuter, anteckna provningstrycket.

Genomfor en visuell tthetskontroll av hela tappvatteninstallationen,
speciellt i omraden med fogar.

SAREE A

Om lackage upptéckts under visuell inspektion:
- Laga rérledningen och upprepa lack- och belastningstest.

6. Haringet lackage upptéckts under visuell kontroll, anteckna den visuella
inspektionen i provtryckningsprotokollet.
7. Efter belastningstetet, minska tryckluften pa ett sakert sétt.

734 Avslutning av provtryckning med tryckluft och inert gas

Efter avslutad provtryckning:

1. Provtryckningsprotokollet ska undertecknas av foretaget som utfor prov-
ningen samt kunden.

2. Demontera sékerhetsanordningen.
Renspola tappvattenroren noggrant efter proviryckningen, av hygieniska
skél (se kap. 7.4, sid. 29).

4. Installera ater alla demonterade sékerhetsanordningar och métare.



74 Renspolning av tappvattenror

Enligt DIN EN 806-4 och ZVSHK-informationsblad “Renspolning, desinfek-
tion och godkannande av tappvatteninstallationer” maste féroreningar fran
lagrings- och konstruktionsfasen spolas ut.

For detta &ndamal maste alla tappstéllen oppnas i en forutbestamd ordning
och i flera minuter.

Enligt DIN EN 806-4 &r den tidsodande renspolningen av rérledningen med en
blandning av luft och vatten ett alternativ till renspolning med tappvatten. Men
enligt ZVSHK informationsblad “Renspolning, desinfektion och godké&nnande
av tappvatteninstallationer” géller detta bara om renspolning med tappvatten
inte &r tillrdckligt effektiv eller om grov smuts dr synlig i rorledningen.

Av hygieniska skal eller vid frostrisk rekommenderas att tomma tappvatten-
systemet fullstandigt, om det inte kan tas i drift omedelbart. Renspola och tom
systemet noggrant fore godkannande.

Enligt DIN EN 806-4 méste renspolning av installationen av hygieniska skal

upprepas regelbundet, om vattnet ska stanna kvar i ledningen under langre tid
fore godkénnandet.

7.5 Provtryckningsprotokoll: REHAU RAUTITAN-system

(tappvatteninstallation)
ww
X

Provtryckningsformuldr for provtryckning av tappvatteninstallation kan laddas
ner som download p& www.rehau.se.
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8  ANVANDNINGSOMRADEN

8.1 REHAU EVERLOC anslutningskomponenter for varme-

installation lo

V.g. 18s aven anvisningarna i “SYSTEMBESKRIVNING, REHAU RAUTITAN, INKL
EVERLOC™ - DEN NYA GENERATIONEN, TAPPVATTEN OCH VARME”,

o D [
RAUTITAN-systemets kopplingar, som endast far installeras i en varmein-

SN stallation, har rosa mérkning eller betecknas varmekopplingar pé forpack-
/ \.\“‘“ ningen (t.ex. vinkel- och T-satser for radiatoranslutning, Dubbel T-ror).

Fig. 8-1  RAUTITAN-rér fér védrmeinstallation

REHAU EVERLOC anslutningskomponenter for véarmeinstallation

Dimension Ror Kopplingar Skjuthylsor
16 -
20 REHAU EVERLOC PX
L —
25 Universalror
RAUTITAN stabil REHAU EVERLOG RX REHAU EVERLOC PX

I&I

32 Universalrér
RAUTITAN flex
40 EI[ H H

S = R

63 REHAU EVERLOC RX REHAU EVERLOC MX

_—

Anslutningskomponenter for radiatoranslutning fran golvsockel

16
—— s M —
Universalror RAUTITAN stabil

20 Anslutningssatser golvsockel
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8.2 Syretathet

- Universalror RAUTITAN stabil dr syretétt tack vare sitt aluminiumskikt.
- Universalror RAUTITAN flex och varmeror RAUTHERM bestér av
RAU-PE-Xa med syrediffusionssparr och ar syretéta enligt DIN 4726.

8.3 Standarder och riktlinjer

DIN CERTCO

DIN CERTCO-registrering bekraftar att RAU-PE-Xa-ror ar lampliga for varme-
installation enligt DIN 4726/ DIN EN ISO 15875 — applikationsklass 5 och
nodvandig syrediffusionstathet for:

- Universalror RAUTITAN flex

- Vérmeror RAUTHERM

Fogteknik med skjuthylsor

- Permanent titande fogteknik med skjuthylsor enligt DIN EN 806, DIN 1988
och DVGW arbetsblad W 534 med DVGW-registrering

- Lampad for dold installation eller dold golvavjdmning utan inspektionsschakt
eller liknande anordningar enligt DIN18380 (VOB/C)

A

Installation av inkorrekta anslutningskomponenter kan skada eller forstora

anslutningskomponenterna.

- Forvéaxla inte REHAU EVERLOC anslutningskomponenter med anslut-
ningskomponenter for golvvarme/-kyla.

- Anvand endast anslutningskomponenter i RAUTITAN-systemet vid varme-
installation.

- \V.g. notera matten pa anslutningskomponenterna.

- Anslutningskomponenternas exakta fordelning anges i aktuell sorti-
mentslista.

8.4 Tryckforlusttabeller

Tryckforlusttabeller for RAUTITAN-ror kan laddas ner som download pa
www.rehau.se.

8.5 Krav pa viarmevattnet

Varmevattnets egenskaper enligt VDI 2035.

A

Rérledningen kan skadas vid anvandning av inhibitorer, frostskyddsmedel eller
andra varmevattentillsatser. Godk&nnande maste inhdmtas fran respektive
tillverkare och frén vér anvandningstekniska avdelning.

| detta fall, v.g. konsultera REHAU-forséljaren.

8.6 Krav pa varmevattensystem

- Varmesystem i byggnader enligt DIN EN 12828

- DIN EN 14336 varmesystem i byggnader — Installation och godké&nnande av
vattenburna varmesystem

8.7 Solvarmesystem

Rérledning med REHAU RAUTITAN universalsystem for tappvatten och vérme

mellan tank och solfangare (primarkrets) r inte tilldten pa grund av de hdga
temperaturer som kan forvéantas.
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9  SYSTEMPARAMETRAR

9.1 Tillopps- och returtemperaturer

Enligt foreskrifterna for varmeteknik (t.ex. DIN EN 442, radiatorer och konvek-
torer), faststalls standardvarmestralning pa basis av en framledningstempera-
tur pa 75 °C och en returtemperatur pa 65 °C for varmevattnet.

P4 grund av kopplingsdifferenser i termostater, forluster i rérnétet och
minskade temperaturer i virmekretsen for att spara energi, har en max.
framledningstemperatur p& 70 °C blivit vedertagen praxis. Detta beaktas i
konstruktionstabellerna av manga renommerade radiatortillverkare.

A

Radiatoranslutningssystem - golvsockel
Overskrid inte max. framledningstemperatur pé& 70 °C.

9.2 Intermittent varmedrift

Varmesystem drivs normalt inte med en konstant temperatur under systemets
hela livsldngd. De olika driftparametrarna, pa grund av t.ex. sommar- och
vinterdrift, beaktas i DIN EN ISO 15875 (Plastrorsystem for varm- och kall-
vatteninstallationer - tvarbunden polyeten PE-X). Berdknad livslangd indelas i
denna standard i flera driftperioder med olika temperaturer.

Féljande faktorer beaktas:

- Sommar- och vinterdrift

- Variabla temperaturkurvor under varmeperioderna
- Livslangd: 50 ar

| exemplet nedan visas forutsattningarna for driftperioder vid olika tem-
peraturer for att uppna en total livslangd av 50 ar pé ett hégtempererat
radiatorsystem enligt DIN EN ISO 15875 applikationsklass 5",

Temperatur [°C] Tryck [bar] Livslangd [ar]
20 8 14

60 8 +25

80 8 +10

90 8 + 1

Totalt 50 ar

Tab. 9-1  Temperatur- och tryckkombinationer for 50 drs sommar-/vinterdrift

(Klass enligt DIN IS0 10508)

Vid alternerande sommar- och vinterdrift resulterar detta i féljande maximala
driftvarden:

- Max. drifttemperatur:

- Kortvarig stérningstemperatur:
- Max. drifttryck:

- Livslangd:

90 °C (1 &r under 50 &r)

100 °C (100 tim. under 50 ar)
8 bar

50 ar

En typisk applikation for intermittent vérmedrift r ett ldgtemperatur-
varmesystem.

" Applikationsklassen méste kombineras med trycket och baserar pa en livsléngd
av50ar.

32

9.3 Konstant varmedrift

Vid konstant drift utan paverkan av sommar- och vinterdrift, far foljande
systemparametrar inte 6verskridas:

Parametrar Vérden
Kontinuerlig drifttemperatur Max. 70 °C
Kontinuerligt drifttryck Max. 10 bar
Livslangd 50 &r

Tab. 9-2  Systemparametrar for konstant drift

9.4 Max. drift

I en varmeapplikation som inte &r konstruerad for en livslangd pa 50 dr, kan
REHAU-roren drivas med sina max. temperatur- och tryckkombinationer.

Tempe- -
Ror ratur T[E;crll( LW‘E’;?; od
[C]
Universalrér RAUTITAN stabil
) 95 10 5
l&)
Universalrér RAUTITAN flex
90 8 10
o flex

Tab. 9-3  Livsldngd som kombination av max. temperatur och tryck



10  RADIATORANSLUTNING FRAN GOLV

@ B

B l@:

@ O g ;g

(4]
4 !
> D { L@ D) @D
1) © ©
o flexe

@
... stabil

%m

o)

Fig. 10-1  Oversikt: Radiatoranslutning frén golv
N Rakt kuiventilblock
E Vanliga ventiler

Anslutning till termostatreglerade radiatorer Anslutning till kompaktradiatorer

H

REHAU EVERLOC vinkelsats for radiatoranslutning A REHAU EVERLOC vinkelsats for radiatoransiutning
- av rostfritt stal (se kap. 10.1, sid. 34) (se kap. 10.5, sid. 37)

REHAU EVERLOC T-sats for radiatoranslutning @ REHAU EVERLOC T-sats for radiatoranslutning
(se kap. 10.2, sid. 35) (se kap. 10.6, sid. 37)

Direktanslutning med universalror RAUTITAN stabil
(se kap. 10.3, sid. 36)

Direktanslutning med universalror RAUTITAN flex
(se kap. 10.4, sid. 36)

B AN
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101 REHAU EVERLOC vinkelsats i rostfritt stal for anslutning till

termostatreglerade radiatorer

Fig. 10-2

dimension 20/250

Antal Artikelbeteckning AL
nummer

1 Kulventilblock med rak anslutningsnippel G 2 x G 3% 240727-001

1 Skruvanslutningssats G % - 15 240601-001
Dubbelrosett for att tAcka radiatoranslutningsror fran golv eller

1 vagg, tvadelad, centrumavstand: 50 mm 268674-001
Férg: Vit RAL 9010, dimension 15

2 Skjuthylsa REHAU EVERLOC PX 16 160001-001

eller

2 Skjuthylsa REHAU EVERLOC PX 20 160002-001

1 REHAU EVERLOC vinkelsats for radiatoranslutning, inkl. fastenhet, 266372-001
dimension 16/250

e REHAU EVERLOC vinkelsats for radiatoranslutning, inkl. fistenhet,  266392-001

Tab. 10-1
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10.2 REHAU EVERLOC T-sats for anslutning till termostatreglerade radiatorer

E

med ett min. vdggavstand pa 200 mm.
uppnas inte detta avstand.

kunden innan arbetet paborjas.

Enligt informationsbladet fran Tyska férbundet for golvavjamning och golv-
beldggning (BEB) ,Ror, kablar och kabelkanaler pa ragolv, information for
golvinstallatérer och planerare, Del: Golvavjamningsteknik®, maste ror laggas

Nar en rorslinga ldggs med REHAU EVERLOC T-sats for radiatoranslutning

Om denna ldggningsvariant planeras, rekommenderas ett skriftligt avtal med

Fig. 10-3
Fig. 10-4
. . o Artikel-
Artikel Antal Artikelbeskrivning I
1 Kulventilblock med rak anslutningsnippel G 72 x G % 240727-001
1 Skruvanslutningssats G % - 15 240601-001
T-sats for radiatoranslutning REHAU EVERLOC 16
9 L&ngd: 250 mm 266282-001
L&ngd: 500 mm 240851-001
L&ngd: 1000 mm 266292-001
2]
eller T-sats for radiatoranslutning REHAU EVERLOC 20
5 L&ngd: 250 mm 266302-001
Langd: 500 mm 240861-001
L&ngd: 1000 mm 266312-001
Dubbelrosett for att tacka radiatoranslutningsror fran golv eller vagg,
H 1 tvadelad, centrumavstand: 50 mm 268674-001
Férg: Vit RAL 9010, dimension 15
4 Skjuthylsa REHAU EVERLOC PX 16 160001-001
eller
4 Skjuthylsa REHAU EVERLOC PX 20 160002-001

Tab. 10-2
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10.3 Universalrér RAUTITAN stabil for direktanslutning till termos- 10.4 Universalror RAUTITAN flex och anslutningssats for
tatreglerade radiatorer direktanslutning till termostatreglerade radiatorer
... stabil o flexo

Fig. 10-5 Fig. 10-7
% 2 \
\C ‘
Fig. 10-6 Fig. 10-8
Artikel Antal Artikelbeskrivning l::::ﬁ:;r
1 Kulventilblock med rak anslutningsnippel G 72 x G % 240727-001
eller
2 Overgangskoppling M22 x G % 206267-001
1 Kldmringssats RAUTITAN stabil 16.2 x 2.6 266452-001
eller
1 Klamringssats RAUTITAN stabil 20 x 2.9 266462-001

Dubbelrosett for att tacka radiatoranslutningsror fran golv eller vagg,
H 1 tvadelad, centrumavstand: 50 mm 240777-001
Férg: Vit RAL 9010, dimension 16/20

4] 2 Kldamring RAUTITAN flex 16 x 2.2 266352-001
4] 1 Radiatoranslutningssats 265879-001
Tab. 10-3
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10.5 REHAU EVERLOC vinkelsats for anslutning till kompaktradia- 10.6 REHAU EVERLOC T-sats for anslutning till kompaktradiatorer
torer
a Fig. 10-11
Fig. 10-9
Fig. 10-12
Fig. 10-10
3
Lagenlig information: se sid. 35.
. . A Artikel-
Artikel Antal Artikelbeskrivning T
g 1 Anslutningsnipplar, sats G %2 x G % 240711-001
g 1 Skruvanslutningssats G % - 15 240601-001
2 (4 for .
g - verison 6) Skjuthylsa REHAU EVERLOC PX 16 160001-001
5] @) eller
: 24100 oy hyisa REHAU EVERLOC PX 20 160002-001
Version 6)
Vinkelsats for radiatoranslutning REHAU EVERLOC 16
» Langd: 250 mm 266242-001
Langd: 500 mm 240931-001
L&ngd: 1000 mm 266252-001
(5 '
eller Vinkelsats for radiatoranslutning REHAU EVERLOC 20
5 Langd: 250 mm 266262-001
Langd: 500 mm 240941-001
L&ngd: 1000 mm 266272-001
Fastenhet, centrumavstand 50 mm, med ljudbuffert, positionsstift i
5] % 2 10 mm, galvaniserad sexkantskruv SW (wrench size) 13 och bricka 240457002
T-sats for radiatoranslutning REHAU EVERLOC 16
2 L&ngd: 250 mm 266282-001
L&ngd: 500 mm 240851-001
L&ngd: 1000 mm 266292-001
6
eller T-sats for radiatoranslutning REHAU EVERLOC 20
5 L&ngd: 250 mm 266302-001
L&ngd: 500 mm 240861-001
L&ngd: 1000 mm 266312-001
Tab. 10-4
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11 RADIATORANSLUTNING FRAN VAGG

Fig. 11-1  Oversikt: Radiatoranslutning frén végg
N Kulventitblock (vinklat)
E Vanliga ventiler

Anslutningssatser for termostatreglerade radiatorer

REHAU EVERLOC vinkelsats i rostfritt stal for radiatoranslutning (se kap.

11.1, sid. 39)

Direktanslutning med universalror RAUTITAN stabil
(se kap. 11.2, sid. 40)

- Snabb och enkel golvrengdring
- Kontinuerlig golvtackning
- Minskning av tétningsfogar i vatutrymmen

38

Anslutningssatser for kompaktradiatorer

REHAU EVERLOG vinkelsats for radiatoranslutning
(se kap. 11.3, sid. 41)

I3 Direktanslutning med utvandigt gdngad adapter REHAU EVERLOC MX
(se kap. 11.4, sid. 41)



1141 REHAU EVERLOC vinkelsats for anslutning till termostatreglerade radiatorer i rostfritt stal

JUUHHUH‘

Fig. 11-2 Fig. 11-3
Artikel Antal  Artikelbeteckning Gt
nummer
1 1 Kulventilblock med vinklad anslutningsnippel G 2 x G 3% 240737-001
1] i 'l 1 Skruvanslutningssats G % - 15 240601-001
\||-II
— 2 Vinkelsats for radiatoranslutning REHAU EVERLOC 16/250 266242-001
1] eller
2 Vinkelsats for radiatoranslutning REHAU EVERLOC 20/250 266262-001
Dubbelrosett for att tAcka radiatoranslutningsror frén golv eller vigg,
1| 1 tvadelad, centrumavstand: 50 mm 268674-001
Férg: Vit RAL 9010, dimension 15
P 2 Skjuthylsa REHAU EVERLOC PX 16 160001-001
1| \ eller
) 2 Skjuthylsa REHAU EVERLOC PX 20 160002-001
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11.2 Direktanslutning med universalror RAUTITAN stabil till termos-

tatreglerade radiatorer
I&I

(1 )
@ 1 @

Uity

Fig. 11-4

Fig. 11-5

Artikel Antal Artikelbeteckning AL
nummer
1 Kulventilblock med vinklad anslutningsnippel G 2 x G % 240737-001
n eller i
2 Overgangskoppling M22 x G 3 206267-001
Dubbelrosett for att tacka radiatoranslutningsror fran golv eller vagg,
(4] 1 tvadelad, centrumavstand: 50 mm 268674-001
Férg: Vit RAL 9010, dimension 15 mm
1 Skruvanslutningssats G % - 15 240601-001
2 Skjuthylsa REHAU EVERLOC PX 16 160001-001
1 Kldmringssats RAUTITAN stabil 16,2 x 2,6 266452-001
eller
1 Kldmringssats RAUTITAN stabil 20 x ,.9 266462-001

Tab. 11-2
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11.3 REHAU EVERLOC vinkelsats for anslutning till kompakt- 11.4 Direktanslutning till kompaktradiatorer med utvéndigt gdngad

radiatorer

overgang/adapter REHAU EVERLOC

I&I
@)
a /
5 Fig. 11-8
Fig. 11-6
N
)
N =
&=
Fig. 11-9
Fig. 11-7
Artikel Antal Artikelbeteckning e
nummer
2 Skjuthylsa REHAU EVERLOC PX 16 160001-001
eller
2 Skjuthylsa REHAU EVERLOC PX 20 160002-001
1 Anslutningsnipplar, sats G %2 x G % 240711-001
1 Skruvanslutningssats G % - 15 240601-001
— 2 Vinkelsats for radiatoranslutning REHAU EVERLOC 16/250 266242-001
eller
2 Vinkelsats for radiatoranslutning REHAU EVERLOC 20/250 266262-001
2 Utvandigt géngad 6vergang/adapter REHAU EVERLOC RX 16 - R %2 366049-001
eller
2 Utvindigt géngad 6vergang/adapter REHAU EVERLOC RX 20 - R %2 366052-001

Tab. 11-3
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12 INFORMATION OM RADIATORANSLUTNINGAR

Radiatoranslutning med anslutningssatser

Vinkelanslutningssatser

REHAU EVERLOC vinkelsats | REHAU EVERLOC vinkelsats | e AU EVERLOC T-sats for
. . . . radiatoranslutning
for radiatoranslutning for radiatoranslutning
Anslutning fran V&ga/golv Golv Golv
Material Rostfritt stal Rostfritt stal Rostfritt stél
Expandering av
anslutningsrér med Nodvandig Nodvandig Noadvandig
expanderhuvud ! ! !
15x 1.0 RO
Fastsattning Féstenhet rekommenderas Féstenhet rekommenderas P4 plats vid behov
Rérdimension 16 0ch 20 16 och 20 16 och 20
Langd anslutningsror 250, 500, 1000 mm 250 mm 250, 500, 1000 mm

Skruvforband

Tab. 12-1 Information om radiatoransiutningar

A\

Anvand inte skruvforband i dolda installationer eller i oatkomliga utrymmen.
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Direkt radiatoranslutning med varmeror

Klamringssats Kldmringar
RAUTITAN stabil RAUTITAN flex/rosa
Anslutning fran Vagg/golv Vagg/golv
Universalror RAUTITAN stabil Universalrér RAUTITAN flex

Dimension 16: 16,2 x 2,6 - G %
Artikelnummer 266452-001
RAUTITAN-rér Yid arlslutning ti.II gdnga M22 anvands
Gvergangskoppling 206267-001

Dimension 20: 20x 2,9 - G %
Artikelnummer 266462-001

Vid anslutning till gdnga M22 anvéands
dvergangskoppling 206267-001

Dimension 16: 16 x 2,2 - G %
Artikelnummer 266352-001

Vid anslutning till gnga M22 anvénds
overgangskoppling 206267-001

Dimension 20: 20 x 2,8 - G %
Artikelnummer 266362-001

Vid anslutning till gnga M22 anvénds
overgangskoppling 206267-001

Kalibrering med N6dvandig
gron roravskarare Z ! : Kalibrera universalror RAUTITAN stabil med

RAUTITAN 16/20 kalibreringsdornen pé roravskérare RAUTITAN 16/20

2 ien sats

Skruvférband @®
R

Tab. 12-2  Information om radiatoransiutningar
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13

131 Riktlinjer

Konstanta temperatursvangningar i varmesystemen leder till mekanisk be-
lastning pa radiatoranslutningssatserna och deras skruvférband.

Om denna véxlande belastning utovas direkt pa radiatoranslutningarna, kan
detta leda till Iackage vid skruvforbanden eller skada radiatoranslutnings-
satserna av metall.

Bindande installationsforeskrifter

For att garantera en permanent titande radiatoranslutning maste nedan-

staende installationsforeskrifter foljas:

- Expandera rordndarna pé alla anslutningssatser med expanderhuvud
15 x 1,0 RO for att férhindra mekaniska effekter pa tatningsfunktionen hos
dessa skruvforband.

- Fést satserna i golvet med féstenheten for att undvika véxlande belastning
pa vinkelanslutningssatserna genom termiska langddndringar i radiator-
anslutningsroren.

- Fastenheten méste anvéandas for alla anslutningssatser av kopparrdr.
- Fér anslutningssatser av rostfritt stal rekommenderas anvandning av
fastenheten.

- Skruvforband far endast lossas eller dras at ndr virmesystemet har svalnat.

13.2 Expandering av REHAU EVERLOC radiatoranslutningssatser

A

For mjuktdtande skruvférband (skruvanslutningssats G % -15) fér Eurokona
G 34, expandera rérandarna 15 x 1,0 pa alla REHAU EVERLOC radiatoranslut-
ningssatser.

Fig. 13-1  Expanderhuvud 15 x 1,0 RO
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MONTAGE AV RADIATORANSLUTNINGSSATSER

Arbetssteg

1. Kapa anslutningsroret ratvinkligt och avgrada.

2. Skjut pa skruvforbandet pa anslutningssatsen.

3. Skjut in expanderhuvudet 15 x 1,0 RO helt i roret och expandera roranden
en gang.

Fig. 13-2  Expandera réranden en gang

Fig. 13-3  Expandera rdrénden

4. Skjut in anslutningsréret helt i Eurokonan och dra &t kopplingsmuttern
enligt beskrivning i bifogade installationsforeskrifter.



13.3 Fastséttning av REHAU EVERLOG vinkelanslutningssatser

i J;"/ . Installera radiatoranslutningarna (t.ex. REHAU EVERLOC vinkelanslutningssat-

. ser och fastenheten) isolerade i byggnaden (varme- och ljudisolering).
e -5

Féstenheten rekommenderas dven for REHAU EVERLOC vinkelanslutnings-
satser av rostfritt stal for att forhindra skadliga effekter (t.ex. skevning vid
e |&ggning av golvavjdmning eller ndr réren ror sig).

Fig. 13-4  Fastenhet

Vinkelanslutningssatserna sétts fast i bjalklaget med fastenheten.

- Detta forhindrar att REHAU EVERLOC radiatoranslutningssatser skevar eller
glider.

- Forhindrar otilldtna bockningskrafter, t.ex. pa grund av vdxlande tempera-
turer.

- Séker och stabil fastséttning, lamplig for byggarbetsplatsen
- Polymerbricka for att minska ljudgverforing
- Fastsattning med endast en skruv
- Inklusive fastsats

Typ av fastsattning Anslutningssats

Anvéandning av fastenhet

REHAU EVERLOC vinkelsats i rostfritt stél for radiatoranslutning

Rekommenderas

. REHAU EVERLOC T-sats i rostfritt stal for radiatoranslutning
Anslutning fran golv

Ej mojlig, fast pa plats efter behov

REHAU EVERLOC vinkelsats i koppar

@ Nodvandig

Anslutning frén vagg REHAU EVERLOC vinkelsats i rostfritt stél for radiatoranslutning

Rekommenderas

Tab. 13-1 Fastséttning av vinkelsatser for radiatoranslutning
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13.4 Installation av REHAU EVERLOC anslutningssatser - exempel

Installation av REHAU EVERLOC radiatoranslutningssatser beskrivs med
REHAU EVERLOC vinkelsats i rostfritt stal som exempel:

10.
. Lossa REHAU EVERLOG vinkelsatser for radiatoranslutning fran

11

12.
13.

14.
15.

17.
18.
19.
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Overfor anslutningsrérets 1angd inkl. insatsdjupet pa Eurokonans instick
till roret (Fig. 13-5).

Kapa REHAU EVERLOC vinkelsatser for radiatoranslutning ratvinkligt med
en avskarare for rostfria stalrér, eller en 1amplig ség, och avgrada.

Skjut pa varme- och ljudisoleringen pa REHAU EVERLOC vinkelsatser for
radiatoranslutning (visas ej pa bild).

Placera skruvforbandet pa REHAU EVERLOC vinkelsatser for
radiatoranslutning.

Expandera rorandarna en gang med expanderhuvud 15 x 1,0 RO

(Fig. 13-6).

For in bada REHAU EVERLOC vinkelsatser fér radiatoranslutning helt i
fastenheten (Fig. 13-7).

Skjut in REHAU EVERLOC vinkelsatser for radiatoranslutning helt i
kulventilblockets Eurokona.

Dra &t kopplingsmuttrarna fér hand.

Parallellstall REHAU EVERLOC vinkelsatser for radiatoranslutning.
Markera féstenhetens fastséttningspunkt (Fig. 13-8).

kulventilblocket.

Borra fésthélet.

Montera REHAU EVERLOC vinkelsatser for radiatoranslutning pé
kulventilblocket.

Dra &t kopplingsmuttrarna for hand.

Skruva fast fastenheten i golvet med ldamplig fastsats

(Fig. 13-9).

. Installera de mjuktdtande skruvforbanden, folj

de i forpackningen medféljande instruktioner.

Dra &t skruvanslutningssatserna G % - 15 tills de &r i samma plan.
Tillverka en skjuthylsfog till varmerdren (Fig. 13-10).

GOr ett lackagetest.

Helisolera roren och anslutningskomponenterna.

3

< Q)
O

Fig. 13-5  Markera anslutningsrérets Fig. 13-6  Expandera réranden en gang
langd

Fig. 13-7  Positionera vinkelsatsen for Fig. 13-8 Markera féstounkten
radiatoranslutning

Fig. 13-9  Skruva fast féistenheten Fig. 13-10 Tillverka en skjuthylsfog
ordentligt



14 SKRUVFORBAND OCH KOPPLINGAR

A\

- Vidta specifika atgarder for att motverka effekterna av vaxlande belastning
(t.ex. expansionskrok, ytterligare fasten eller liknande).
- Lossa resp. dra at skruvforband endast nar varmesystemet har svalnat.

Eurokona G %

Det finns ingen enhetlig géllande standard for vérmekopplingars dimensioner

vad galler Eurokona G 3.

Anvéndning av skruvférband eller kopplingar fran andra tillverkare kan orsaka

lackage.

- Anvand endast skruvar och kopplingar frén REHAU.

- REHAU rekommenderar termostatreglerade radiatorer med invéndig anslut-
ningsganga Rp %2 / G ¥ for REHAU kopplingar.

141 Kulventilblock

[©

Om Eurokona-profiler frdn andra tillverkare anvinds maste de ha foljande
dimensioner, och deras ldmplighet for anvéndning med REHAU-kopplingar/
Eurokona G 3 maste bekréftas av den andre tillverkaren:

- Anslutningsgénga: G %

- Min. effektiv gdnglangd: 10 mm

- Konisk avfasning: 30°

- Invéndig kondiameter: 18,1 —0,05/+0,1 mm

- Min. totalt invandigt profildjup: 8 mm

Foljande skruvforband med Eurokona G 3 &r systemtestade och kan anslutas
till kulventilblocket, anslutningsnippelsats G %2 x G 3, vérmeférdelare och
varmekretsfordelare:

- Kldmringssats RAUTITAN stabil

- Kldmring RAUTITAN flex

- Skruvforband

Fig. 14-1  Vinklat kulventilblock

Fig. 14-2  Rakt kulventilblock

Som avstangningsventil och anslutning mellan termostatreglerade radiatorer
och radiatoranslutningsror

- Rakt

- Vinklat

- Med anslutningsnippel G %2 x G %

- Med Eurokona G %

- Systemtestade skruvforband
- Kort utférande
- For alla skruvforband och kldmringar med Eurokona G %
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14.2 Anslutningsnipplar G 2 x G 3% 14.4 Skruvférband

Fig. 14-3  Anslutningsnipplar G ¥z x G % (sats) Fig. 14-6  Skruvanslutningssats G % - 15

For att ansluta radiatorer och ventiler med innergénga Rp %2 och skruvforband - Endast for anslutning av REHAU EVERLOC radiatoranslutningssatser till
med Eurokona G % Eurokona-profil G %, t.ex.:

- REHAU EVERLOC vinkelsats i rostfritt stél for radiatoranslutning

- REHAU EVERLOC T-sats i rostfritt stal for radiatoranslutning

- REHAU EVERLOC vinkelsats i koppar/méssing for radiatoranslutning
- For rordimension 15 x 1,0 mm

- Anslutningsrdr i rostfritt stal

- Anslutningsror av koppar

14.3 Kldamringar RAUTITAN

Vid skruvanslutningssats G 3 - 15 kravs inget definierat &tdragningsmoment
eftersom skruvférbandet dras &t till slutet pa géngan.

Fig. 14-4  Klamringssats RAUTITAN stabil

e

R

Fig. 14-5  Kldmring RAUTITAN flex

- Endast for anslutning av varmerdr till Eurokona-profil G 3
- For rérdimension 16 och 20

A\

- Kalibrera universalrér RAUTITAN stabil med kalibreringsdornen pa
réravskérare RAUTITAN 16/20.

- Monteringsanvisningarna for varje klamring maste foljas.
De finns i den transparenta forpackningen av varje klamring.
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15 YTTERLIGARE SYSTEMTILLBEHOR

15.1 REHAU EVERLOC Dubbel T-ror

15.2 Fordelare for varmeror

Fig. 15-1  REHAU EVERLOC Dubbel T-rér med isolerbox

REHAU EVERLOC Dubbel T-rér medger en forgrening i distributionsroret till
radiatoranslutningsréret pa golvet.

Genom att anvanda REHAU EVERLOC Dubbel T-rér kan golvavjdmningsskiktet
ta isoleringen direkt upp till den rektanguléra isolerboxen. REHAU EVERLOC
Dubbel T-rér kan féstas med l&shakarna fore och efter Dubbel T-ror.

- Forkortad installationstid

- Rorkorsningar utan behov av bilning pa golv

- Inklusive isolerbox

- Ingen tilldggsisolering av T-stycken

- Ingen dverbryggning av roren

- Installationshdjd: 50 mm

- For rorledningsisolering upp till en isolertjocklek pa 13 mm.

Fig. 15-2  Fordelare for vdrmerdr

Fordelaren for vérmeror distribuerar och samlar upp varmevatten.

For specifika konstruktioner finns olika fordelarstorlekar for anslutning av 2
till 12 radiatorer. Erforderliga RAUTITAN klamringar fér anslutningarna méste
bestéllas separat.

Leveransomfattning

- Fordelare for varmeror, tryckprovad for valfri alternativ anslutning
- Anslutningsganga G1, plantdtad

- Anslutningsnippel G 32 med mottagare for Eurokona

- 2 kulventiler G1

- 2 képor G1

- Integrerad luftventil

- Montageplattor med ljudisoleringsinsatser

- Plantétade fordelaranslutningar

- Tvavags-fordelaranslutning majlig

- Mycket enkel montering tack vare sicksackplacerade anslutningsnipplar
- Férmonterade montageplattor med ljudisoleringsinsatser

- Variabla fordelarstorlekar med 2 till 12 utlopp
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15.3 Monteringsblock 15.4 Dubbelrosett

Fig. 15-3  Monteringsblock Fig. 15-5  Dubbelrosett

Fig. 15-6  Dubbel golvrosett

Fig. 15-4  Installationsexempel monteringsblock

Monteringsblocket ar ett ateranvandbart fasthjdlpmedel for REHAU EVERLOC
radiatoranslutningssatser.

Beroende pa radiatoravstandet fran fardig vagg anvands utrymmet vid expan-
dering.

- Ateranvandbart
- Snabb och enkel fastsattning Fig. 15-7  Dubbel véggrosett
- Fritt justerbart centrumavstand, 40 eller 50 mm

- For att ticka radiatoranslutningsror i par fran vagg eller golv

- Tvadelad
A - For rérdimension 15
z - For rordimension 16 och 20
Med 40 mm centrumavstand &r endast REHAU EVERLOC vinkelsatser i rostfritt - Centrumavstand: 50 mm
stal for radiatoranslutning (utan fastenhet) tillatna. - Férg: Vit, motsvarande RAL 9010
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15.5 Radiatorbygel med avluftning 15.6 Ingjutningsladan Nirak

Radiatoranslutningssystemet Nirak anvands framst for efterféljande radiatorin-
stallation vid nybyggnation med betongbjélklag i bostadshus och kommersiella
byggnader.

- Avkapningsbara ben med anvisningar for olika ingjutningshojder.

- Overl&gsen passform och tétning. Tal gjuttryck och slépper inte in gjutvatten.

- Efter gjutningen knackar du enkelt upp locket, kopplar och drar fram roren
till radiatorerna p& millimetern nar. Avsluta med att efterfylla Iadan med
sand.

- Kortare valvtid, mindre skaderisk och sékrare produktionstid.

- Fullt ubytbara rér mellan 1adorna med ror-i-rér och T-ror.

- Underlattar provtryckning - kréver ingen provtryckning fore gjutning.

- Farre ror i valv jamfort med att dra radiatorror fran en fordelare.

- Enklare och snyggare radiatoranslutning dér du alltid vet var skarvarna r.

- Dold och skyddad installation - ingen risk for skadade ror p.g.a. att de
sticker upp vid t.ex. slipning av betongen.

- Spar tid - enklare att kéra igang varmen tidigare.

Fig. 15-9  Radiatorbygel - installationsexemplar

Radiatorbygel med avluftning &r ett &teranvéndbart installationshjélpmedel for
tillverkning av en prelimindr radiatoranslutning.

Radiatorbygeln kan fastas i vdggen med skruvstift eller skruvar (t.ex.
hallarbultar med brickor och skruvmuttrar). Det finns en fasthylsa i mitten

av radiatorbygeln som kan anvédndas for gangstift M 8 eller M 10.

Tillopps- och returanslutningarnas (Eurokona G 34) centrumavsténd ar 50 mm.

- Ateranvandbar

- Anslutningen &r forberedd for termostatreglerade radiatorer

- Med avluftning

- Med dverbygling av tillopps- och returrér

- Passar alla fabrikat och typer av termostatreglerade radiatorer

- Flexibelt vaggavstand tack vare kundens fastskruvar

- Systemsékerhet tack vare Eurokona G 3

- Enkelt lackagetest med testuppvarmning av vdrmesystemet utan monterade
radiatorer

- Ingen forskottsfinansiering av radiatorer

- Ingen upprepad montering och demontering av radiatorer
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Tekniska data
Hojd - 210, 190, 170 och 160 mm

(avkapningsbara ben fér olika ingjutningshéjder)
Bredd - 360 mm
Djup - 455 mm
Rérdimension - 16 och 20 mm

(kan enkelt anpassas till storre dimensioner)
Material - Miljériktig frigolit (expanderad polystyren - EPS)
RSK-nummer -2421369

15.7 Skjuthylsfordelare

15.8 Fordelarskap

Fig. 15-11 Fordelarskap, for infalld montering

f | ’l
I

Y -—~-.- W ]

Fig. 15-10 Skjuthylsférdelare

Skjuthylsfordelare kan anvandas som ett alternativ till varmerdrsférdelare.

- Fordelarutlopp med skjuthylsteknik
- Permanent titad anslutning
- Kan installeras dold eller under golvavjgmning
- Skjuthylsa med 2 eller 3 utlopp
- Kan utokas vid behov
- For rordimension 16 och 20
- Fordelaranslutningar
- Utvéndig gédnga R %
- Invéndig génga Rp %
- Aven 1&mpad for tappvatteninstallation

52

Fig. 15-12 Fordelarskap, for utvandig montering

- For att ta emot varmerorsfordelare och skjuthylsfordelare
- Finns for infalld montering (UP) och utanpaliggande montering (AP)
- Vertikalt och horizontellt justerbar montering av fordelarkonsolen
- | galvaniserad stalplat
- Endast for infallt montage
- Véaggmonterat holje med forstarkningsprofil och demonterbar avledare for
att styra varmerdren (fordelarutlopp)
- Justerbar hojd
- Justerbart djup
- Ram med justerbart djup, dorr med skjutpassning och roterande dorregel
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- D Sk For att justera reglerventilens totala flodeshastighet enligt installningsdiagram
- (Fig. 15-14), krévs en insexnyckel SW 8.
For sidoanslutning krdvs dven en anslutningsvinkel G1.
- o 40 o . o )
> by Till f6ljd av olika konstruktionsdjup pa varmemétaradaptrarna kan en separat
20 monterad raknare installeras vid behov.
—
Fig. 15-13 Adaptersats for varmemétare, dimensioner
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Varme

Fig. 15-14 Instéliningsdiagram for reglerventil till varmemétaradaptersats
Ap Tryckforlust
M Fldeshastighet
A Varv med instéliningsnyckeln



16 RADIATORANSLUTNINGSSYSTEM GOLVSOCKEL

16.1 Anvindningsomrade Radiatoranslutningssystemet golvsockel med RAUSOLO sockelkanal anvands
framst for efterféljande varmeinstallation vid renovering av bostdder och
kommersiella byggnader.

Med RAUDUO sockelkanal kan dven el- och datakablar installeras.

For sockelkanal anvands endast universalror RAUTITAN stabil och REHAU
EVERLOC radiatoranslutningssats golvsockel i dimension 16 och 20.

A

| radiatoranslutningssystem golvsockel kan anvandning av annan rorledning
an universalrér RAUTITAN stabil eller andra artiklar &n REHAU EVERLOC radia-
toranslutning golvsockel leda till att sockelkanalens Gverdel lossnar.

- Anvand endast universalror RAUTITAN stabil dimension 16 eller 20.
- Anvand endast REHAU EVERLOC radiatoranslutningssatser golvsockel.
- Overskrid inte max. tilloppstemperatur pa 70 °C.

Fig. 16-1  Radiatoranslutningssystem golvsockel

Fig. 16-2

54



16.2 Systemaversikt - golvsockelsystem

Sockelkanal RAUSOLO RAUDUO
Anvéndning Radiatoranslutning fran golvsockel gﬁg:::irna:tzw:::)nng;‘r,a‘;_ggxsgzlt(::(;gf:r
Ror Universalrir RAUTITAN stabil (M istabili

Rérdimension [mm]

16,2x2,6

20 x

29

RAUTITAN
radiatoranslutningssatser
golvsockel (kopplingar med
rosa markning)

- REHAU EVERLOC Dubbel T-ror golvsockel

- REHAU EVERLOC Dubbel T-ror golvsockel i kombination
med REHAU EVERLOC utvandigt gdngad sockeladapt-
ersats

- REHAU EVERLOC anslutningssats golvsockel

- T-sats golvsockel, motsvarande REHAU EVERLOC

- REHAU EVERLOC anslutningssats golvsockel

- REHAU EVERLOC vinkelsats golvsockel 90°

- REHAU EVERLOC utvandigt gédngad adaptersats
golvsockel

Sockelkanal:

Dimension (D x H) [mm] 40x70 40105
: Separat under- och Gverdel
Installation o . . ) .
Fixering av verdelen pa undersidan utan verktyg, snapps fast
- Vit
Ytdekor - Ljus bok - Vit
- Lonn
Material Over- och underdel av polyvinylklorid (PVC)
‘éz?\?fféasst? T{;ﬁﬁfg:::gﬁ:g? Valfritt med eller utan tatningslappar mot vagg/golv
Levererade lingder Upderdel: 2m Upderdel: 2m
Overdel: 4 m Overdel: 2 m
Fastsattning av roren Varmerorskonsoler, sndpps fast
- Innerhér
- Ytterhorn
Golvsockelkopplingar - Kopplingsdetalj
- Vénster dnde
- Hoger ande
- Vit
Ytdekor - Ljus bok - Vit
- Lonn
Material Styrenbutadien (SB) eller polyvinylklorid (PVC)

Tab. 16-1  Systemdversikt: golvsockelsystem RAUSOLO och RAUDUO
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16.3 Radiatoranslutning fran golvsockel

Fig. 16-3  Oversikt: Radiatoranslutning frén golvsockel
m Teleskopisk vinkelanslutning (sats)

Anslutningssatser for termostatreglerade radiatorer

[El Dubbel T-rér (sats) golvsockel REHAU EVERLOC (se kap. 16.3.1, sid. 57)
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16.3.1  REHAU EVERLOC anslutningssats golvsockel for termostatreglerade radiatorer

- For installation i RAUSOLO och RAUDUO golvsockelsystem

- For universalror RAUTITAN stabil

- For dimension 16 och 20

- Tillopps- och returanslutningar i massing med forbockade forgreningar av
nickelpldterade kopparrér

- Ekonomiskt radiatoranslutningsutférande

- Tvadelad, anslutningsklar enhet
- Anslutningsror 12 x 1,0 mm integrerade i skjuthylskopplingarna

Fig. 16-4

Fig. 16-5

Artikel Antal Artikelbeteckning Artikelnummer
1 Teleskopisk vinkelanslutning (sats) 240607-001
1 Anslutningssats golvsockel REHAU EVERLOC 16 - 12 - 16 137238-001
eller
1 Anslutningssats golvsockel REHAU EVERLOC 20 - 12 - 20 137239-001

Tab. 16-2
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16.3.2  REHAU EVERLOC &ndsats golvsockel for termostatreglerade radiatorer

- For installation i RAUSOLO och RAUDUO golvsockelsystem

- For universalror RAUTITAN stabil

- For dimensioner 16 och 20

- Matar- och returanslutningar i méassing med férbockade forgreningar av
nickelpldterade kopparrér 12 x 1,0 mm

- Ekonomiskt radiatoranslutningsutférande
- Tvadelad, anslutningsklar enhet

- Enkel anslutning av den sista radiatorn

- Anslutningsror 12 x 1,0 mm integrerade i skjuthylskopplingarna

Fig. 16-6
Fig. 16-7
Artikel Antal Artikelbeteckning Artikelnummer
1 Teleskopisk vinkelanslutning (sats) 240607-001
1 Golvsockel REHAU EVERLOC 16 - 12 hdger 137247-001
eller
®3 33 1 Andsats golvsockel REHAU EVERLOC 16 - 12 vanster 137248-001
hoger vanster

Tab. 16-3
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16.4 RAUSOLO sockelkanalsystem

- Sockelkanal
- Tvédelad, over- och underdel
- Snépps ihop utan verktyg
- Overdelar belagda med dekorfolie
- Trangparent tatningslapp mot végg
- Transparent skyddskant mot golv
- Enkel fastknéppning av sockelkopplingar
- Radiatoranslutning fran golvsockel med universalrér RAUTITAN stabil dimen-
sion 16 och 20
- Dekorativ design
- Vit, motsvarande RAL 9010
- Ljus bok
- Lénn

- Litet platsbehov
- Djup 40 mm
- Hojd 70 mm
- Vérmeror fixeras utan verktyg i underdelen med varmerdrskonsoler
- RAUSOLO golvsockelkopplingar i matchande dekorativ design
- Tatningslappar kompenserar for latt ojdmna véggar
- REHAU EVERLOC Dubbel T-ror golvsockel kan fastas i underdelen
- Omfattande tillbehor for radiatoranslutning
- Anslutning till alla vanliga radiatortyper
- Profilsax for exakt kapning av sockelkanalernas dverdelar

Fig. 16-8  RAUSOLO sockelkanalsystem

Fig. 16-9  RAUSOLO dekoralternativ

Fig. 16-10 RAUSOLO-kopplingar
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16.5 RAUDUO sockelkanalsystem

Fig. 16-12 RAUDUO sockelkanal med utrustningsdosa (exempel med eluttag)

Fig. 16-13 RAUDUO-kopplingar

3|
Vid installation av RAUDUO sockelkanal, se till att underdelen kapas med ger-
ingssnitt dar riktningen andras (innerhorn, ytterhorn) for att undvika otillaten
temperaturdkning (> 30 °C) i elfacket. Smé gap kan tatas med silikontét-
ningsmassa.

Kabeldragning och installation av utrustningsdosor far endast utforas av
behdrig personal och maste uppfylla gdllande VDE-foreskrifter.
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- Sockelkanal
- Tvéadelad, 6ver- och underdel
- Kan sammanfogas utan verktyg, sndpps ihop
- Tatningslappar
- Med vita tétningslappar mot vagg och golv
- Alternativt utférande utan tatningslappar
- Enkel fastsnappning av sockelkopplingar
- Extra plats for el- och datakablar
- Underdel med tvéa separata fack, varmeisolerade fran varmeroret
- Ovre fack for t.ex. tva datakablar (diameter 8 mm, 6 x 2 x 0,6)
- Nedre fack belagt med t.ex. tvd NYM-kablar 3 x 1,5 mm? och en NYM-
kabel med 5 x 2,5 mm?
- Tilloehor for elanslutningssystem
- Anslutningsklara eluttag
- Barnsékra utrustningsdosor med vdrmeisolerad spanningsbrytare
- Tomma dosor for vanliga uttag (230 V, data)
- Radiatorans|utning fran golvsockel med universalrér RAUTITAN stabil dimen-
sion 16 och 20
- Ytfinish
- Vit, motsvarande RAL 9010

- Litet platsbehov
- Djup 40 mm
- Hojd 105 mm
- Vérmeror fasts utan verktyg i underdelen med varmerorskonsoler
- RAUDUO golvsockelkopplingar
- Vit, motsvarande RAL 9010
- Tatningslappar jamnar ut latta ojimnheter i vdggar och golv
- REHAU EVERLOC krysskoppling golvsockel kan féstas i underdelen
- Komplett tillbehdrssortiment for radiatoranslutning
- Anslutning till vanliga radiatortyper
- Ingen minskning av sdkerhetsvérdet kravs (VDE testinfo)
- Kompatibla REHAU-tillbehor
- Profilsax for exakt kapning av sockelkanalernas dverdelar




16.6 Varmerorskonsoler for RAUSOLO och RAUDUO sockelkanaler

16.7 Teleskopisk vinkelanslutningssats

Fig. 16-14 Vérmerdrskonsoler

Fig. 16-15 Vérmerdrskonsoler i RAUSOLO sockelkanal

Varmerdrskonsolen anvénds for att fasta universalrér RAUTITAN stabil i sockel-
kanalens underdel
- Rorhallaravstand

- Med rak rérsupport: Max. 1,00 m

- Vid inner- eller ytterhorn: Max. hérnavstand 0,30 m

- For rordimension 16 och 20
- Snépps fast utan verktyg
- Justerbar

Fig. 16-16 Teleskopisk vinkelanslutningssats

- For anslutning till termostatreglerade radiatorer med
- REHAU EVERLOC Dubbel T-ror golvsockel
- REHAU EVERLOC anslutningssats golvsockel
- REHAU EVERLOC dndsats golvsockel
- Med adapter fran Eurokona G 3 till plantatat skruvforband G 3
- Radiatoranslutning med teleskopisk kopplingsmutter G 3, plantdtning
- Anslutning till golvsockelkopplingar med kopplingsmutter till nickepléterat
kopparrér 12 x 1,0 mm

- Spanningsfri och enkel installation

- Hojd- och djupinstélining

- Kldmring &tkomlig fran framsidan

- Med adapter fran Eurokona G 34 till M22, tillbehér
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16.8 Rakt anslutningsrér

- For anslutning till termostatreglerade radiatorer

- | kombination med teleskopisk vinkelanslutningssats och REHAU EVERLOC
Dubbel T-ror golvsockel

- Fran nickelplaterat kopparrér 12 x 1,0 mm

- Levererad langd: 1000 mm

- Kan kortas motsvarande anslutningsrorets langd

16.9 L-anslutningsror

Fig. 16-17 Rakt anslutningsror och L-anslutningsrér

- For anslutning av kompaktradiatorer

- | kombination med vanliga ventiler och REHAU EVERLOC Dubbel T-ror
golvsockel

- Fréan nickelplaterat kopparrér 12 x 1,0 mm

- L&ngd anslutningsror: 90 x 125 mm

- Kan kortas motsvarande anslutningsrorets langd

16.10  Profilsax

’Q
v4d j

Fig. 16-18 Profilsax for REHAU EVERLOC
anslutningssats golvsockel

- For exakt utstansning av RAUSOLO och RAUDUO sockelkanalGverdelar vid
radiatoranslutningarna

- For REHAU EVERLOC anslutningssats golvsockel
- Halvcirkelformig utstansning

- For REHAU EVERLOC andsats golvsockel
- Halvcirkelformig utstansning
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16.11  Installation av REHAU EVERLOC anslutningssatser golvsockel

- Massingskoppling med férbockade kopparrér 12 x 1,0 mm
- Tvadelad
- Nickelplaterad
- Anslutning till termostatreglerade radiatorer med teleskopisk vinkelanslut-
ningssats
- Golvsockelkopplingar for rordimension 16 och 20
- Anslutningssats golvsockel REHAU EVERLOC 16 - 12 - 16
- Anslutningssats golvsockel REHAU EVERLOC 20 - 12 - 20
- Golvsockelkopplingar for anslutning av den sista termostatreglerade
radiatorn
- Andsats golvsockel REHAU EVERLOC héger 16 - 12
- Andsats golvsockel REHAU EVERLOC vénster 16 - 12

- For termostatreglerade radiatorer

- Alternativ vdnster-, hdger- eller centrumanslutning av termostatreglerade
radiatorer

- Anslutning av radiatorer med litet konstruktionsdjup

Installation av en termostatreglerad radiator med REHAU EVERLOC Dub-
bel T-rér golvsockel

Monteringsinstruktionerna géller for:

- REHAU EVERLOC anslutningssatser golvsockel

- REHAU EVERLOC andsatser golvsockel

Termostatreglerad anslutninghdjd frén férdigt golv till dverkanten pé den
teleskopiska vinkelanslutningen:

- Med RAUSOLO sockelkanal: ~ 155-180 mm

- Med RAUDUO sockelkanal: 190-215 mm

1. Montera den termostatreglerade radiatorn (observera monteringshojden).
2. Fast sockelkanalernas underdelar i vdggen
(se Fig. 16-21 eller Fig. 16-22).
- RAUSOLO sockelkanal: Lagg inte en underdel vid REHAU EVERLOC
anslutningssats golvsockel (se till hoger). Utskérningens langd:
Ca. 170 mm.
- RAUDUO sockelkanal: Skér endast varmekanalen vid REHAU EVERLOC
anslutningssats golvsockel.
Skada inte elfackets dverdel.
Utskarningens langd: Ca. 170 mm.
3. Skruva fast kopplingsmuttern pa den teleskopiska vinkelanslutningen for
hand.
4. Faststdll langden pd anslutningsroren 12 x 1,0 mm i anslutningssatserna
golvsockel.
5. Kapa anslutningsroren 12 x 1,0 mm i anslutningssaterna golvsockel.
6. Anslut anslutningssatsen golvsockel plus skjuthylsteknik till rorledningen.

7R

Fig. 16-19 REHAU EVERLOC anslut-
ningssats golvsockel

Fig. 16-20 Andsats golvsockel REHAU

EVERLOC vénster 16 - 12

Fig. 16-21 Installerad RAUSOLO sockelkanalunderdel med utskédrning

Fig. 16-22 Installerad RAUDUO sockelkanalunderdel med utskédrning

A
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Anslut den teleskopiska vinkelanslutningen till den termostatreglerade

radiatorn

1. Dra at kopplingsmuttern ordentligt vid den termostatreglerade radiatorns
anslutning med fast nyckel SW 30.

2. Avldgsna képorna.

3. Dra &t klamringen ordentligt fran framsidan med fast nyckel SW 13 (se
Fig. 16-24).

4. GOr en provtryckning.

A

Vid M22-anslutning ska dvergang M22 - G 3 anvandas.

Stansa ut sockelkanalernas dverdelar

1. Vid radiatoranslutningen, stansa ur éverdelen med profilsaxen i en halvcir-
kel for REHAU EVERLOC sockelanslutningssats (se Fig. 16-25).

2. Sndpp fast sockelkanalernas Gverdelar.

- - . ot
. ) spgulie
(| Er— |

O

Fig. 16-23 Helt installerad RAUSOLO sockelkanal med REHAU EVERLOC anslut-
ningssats golvsockel

16.12  Allménna anvisningar om sockelkanaler

Expansionsljud

Golvsockelsystem utsatts for starka temperatursvangningar under varme-
faser och utsétts darvid dven for mostsvarande langdandringar. Darvid kan
ibland sma expansionsljud forekomma, i synnerhet om ror i t.ex. vagg- och
takgenomforingar paverkas.

Lampliga &tgérder maste vidtas for att motverka denna effekt beroende péa
installationssituationen pé plats (t.ex. tillrdckligt rorelseutrymme for ror och
sockelkanal, rorisolering i vagg- och takgenomforingar).
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Fig. 16-26 Andsats golvsockel REHAU EVERLOC vénster 16 - 12

Installation i radiatornischer

Nar sockelkanal installeras i radiatornischer maste min. avstand mellan tva
skjuthylskopplingar (3 x skjuthylslangd) beaktas. Radiatornischens min. djup
&r darfor 130 mm.

Underhall
For att rengora sockelkanalens dekorytor anvands vanligt hushallsrengdrings-
medel (t.ex. neutralt rengéringsmedel).
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PROVTRYCKNING AV VARMEROR

A\

En framgangsrikt genomford och dokumenterad provtryckning &r en nod-
vandig forutsattning for eventuella garantiansprak inom ramen for REHAU-
garantin och ansvarsavtal med Tyska centralforbundet for sanitet, varme och
luftkonditionering (ZVSHK).

Lacksokningsmedel

Anvénd endast lacksokningsmedel (t.ex. skummedel) med géllande DVGW-
certifiering och som dven ar godkédnda av respektive tillverkare for PPSU och
PVDF-material.

171 Riktlinjer for provtryckning

[©

En provtryckning maste utforas pa fardigstalld men dnnu inte inbyggd ror-
ledning fore igangsattning.

- Systemet kan endast tathetskontrolleras genom visuell undersokning av den
ej inbyggda rorledningen.

- Mikroldckage kan endast lokaliseras via en visuell undersokning (vatten-
lackage eller lacksokningsmedel) vid hogt tryck.

- Max. dppningstryck av sdkerhetsanordningarna maste beaktas.

- Indelning av rérledningssystemet i mindre provningssektioner okar under-
sOkningens noggrannhet.

Viktig information om provning med tryckluft och gas:

- Sma lackage kan endast lokaliseras med lacksokningsmedel vid hdga
provningstryck eller med en extra provtryckning med vatten och lamplig
visuell inspektion.

- Temperatursvangningar kan forsémra provningsresultatet (tryckforlust eller
tryckokning).

- Tryckluft och inert gas &r komprimerade gaser. Detta innebér att rorlednings-
volymen har stor inverkan p& provningsresultatet. En stor rorledningsvolym
minskar méjligheten att faststélla smé lackage via tryckminskning.

17.2 Provtryckningsprotokoll: REHAU RAUTITAN-system (vérme-

installation)
ww
X

Provtryckningsformuldr for provtryckning av en vérmeinstallation kan laddas
ner som download pa www.rehau.se.
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Specifikationerna i detta kapitel galler endast for

Jstabil i Universalror RAUTITAN stabil

B flex i Universalrdr RAUTITAN flex
his Tappvattenrér RAUTITAN his

18.1 Allménna rorisoleringsatgarder

- Skydd av kallvattenror mot varme

- Skydd mot kondensation

- Minskning av varmeforlust

- Begrénsning av vdrmestralning frén varm rorledning

- Minskning av ljuddverforing (separation av rérledningen frén byggnaden)
- Skydd av rorledningen mot UV-stralning

- Tilldta sma termiska rorelser inuti isolerhylsan

- Mekaniskt skydd mot skada

- Skydd av rorledningen mot korrosion

Konsultera kunden och dvriga entreprendrer om planerad typ och tjocklek av
isoleringen innan arbetet pahdrjas.

Ljudisolering kan vara nddvandig &ven om vérmeisolering inte &r obligatorisk.

A

Rarelsen hos inbyggda oisolerade ror kan skada byggnadskonstruktionen och
rorledningen.

Isolera alltid rorledning och anslutningskomponenter.

18.2 Rérisolering

REHAU-r0r isoleras i fabriken pa olika satt:

- For rordimension 16, 20 och 25

- Med olika isoleringstjocklek enligt DIN EN 806, DIN 1988 och EnEV

- Med isolering i PE-cellplastskum med fuktsparr av koextruderad PE-folie
- Irund form
- | rektanguldr form

- Installerad i PE-skyddsror i fabriken

(@

Isoleringstjocklekar utanfér REHAU:s produktomrade méste installeras pa
plats.
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18.3 Isolering av kopplingar

Som komplement till isolering av kopplingar pa plats, tillhandahaller REHAU
foljande lattinstallerade isolerboxar:

- Isolerbox for vinkelror Rp 72

- Isolerbox for T-ror 16/20

- REHAU EVERLOC Dubbel T-ror med isolerbox

18.4 Fordelar med att anvénda fabrikstillverkade forisolerade ror

Fig. 18-1

- Férre punkter (isolerfogar) som senare méste isoleras

- Effektiv och snabb rorledning

- Vid isolering med rektanguldr form behdvs inget ytterligare utjgmningsskikt
enligt DIN 18560-2 (testcertifikat for stegljudsforbattring)

- L&gre lagrings- och transportkonstnader

Rektangulért férisolerat
RAUTITAN-ror

Fig. 18-2  Runt forisolerat RAUTITAN-ror

18.5 Standarder och riktlinjer

Folj foljande lagstadgade foreskrifter och standarder vid rorisolering:
- Tappvattenror

- DIN EN 806

- DIN 1988 (kallt och varmt)

- Tysk energisparforordning (EnEV) (varmt tappvatten)

- Landsspecifika standarder och riktlinjer
- Vérmeror

- Tysk energisparforordning (EnEV)

- Landsspecifika standarder och riktlinjer






18.6 Isolering av tappvattenrdrledning enligt DIN 1988-200
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Fig. 18-3  Installationssituationer vid rérledningsisolering
N7 Anvénaare 1
N2 Anvéndare 2
U Ouppvérmd
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Rekommenderad isoleringstjocklek for kallvattenrdr enligt DIN 1988-200

Nr.

Installationssituationer

Min. tjocklek av rundformad isolering
A = 0,04 W/(m - K)"

Rér ovan jord i ouppvdrmda utrymmen,

omgivningstemperatur < 20°C, 9 mm
enbart for att forhindra kondensation pa ror
Ror i ledningar, schakt och ovan undertak,

13 mm

omgivningstemperatur < 25 °C

Ror ovan jord eller dolda rér som &r utsatta for varmebelastning,
omgivningstemperatur > 25 °C

Samma isolering som varmvattenror

Rérledning i golv och enstaka matningsror bakom synlig installation?

4 mm eller i skyddsror

Roérledning i golv och enstaka matningsror i en golvkonstruktion utan nérliggande rérledning med
cirkulerande varmvatten

4 mm eller i skyddsror

@@ ® e O

Rorledning i golv och enstaka matningsror i en golvkonstruktion med nérliggande rérledning med
cirkulerande varmvatten

13 mm

 Isoleringstjocklekens olika vérmekonduktivitet méste beréknas speciellt. Referenstemperatur i frhéllande till virmekonduktivitet: 10 °C.
Férisolerade RAUTITAN-rér har en varmekonduktivitet av ungefér 0,04 W/(m - K).

2 Kraven enligt nr. 3 géller fér rér utsatta for vérmestréining.

% Kallvattenrdr ska inte lggas dér golvvérme &r installerad. Om det &r nédvéndigt géller kraven enligt DIN 1988-200 paragraf 3.6.

Tab. 18-1 Rekommenderade isoleringstjocklekar for kallvattenrér enligt DIN 1988-200

Rekommenderad isoleringstjocklek for varmvattenror och tappvattenrér med cirkulerande vatten DIN 1988-200"

Min. tjocklek av rundformad isolering med

Ror och kopplingar
- i vagg och takgenomféringar

50% av kraven under nr. 1-4

Nr. Installationssituationer X = 0,035 W/(m - K)?
@ Inngrdmmeter <29 mm 20 mm
av ror
@y merdameter 535 mm 30 mm
av ror
<?> Inngrdmmeter 35—-100 mm Samma som innerdiameter
av ror
Gy mnerdameter 100 mm 100 mm
av ror

- i korsande rérledningar
- vid rorfogar
- vid centrala rorfordelare

enligt rordimension

®

Varmvattenror med icke-cirkulerande vatten / rér utan varmekabel

Varmvattenror med vattenvolym < 3 I, som inte ar inkluderade i cirkulationssystemet eller
utrustade med extra eluppvarmning.

Inga krav

Isolering krédvs emellertid av foljande
YIN skl

- Minskning av varmeforlust
- Ljudisolering
- Skydd av rérledningen

* Observera géllande krav enligt EnEV 2009.
Tex. varmvattenror néra utomhusluft (N° 1 — 4 ) eller varmvattenrér (N° 6) som &r ldngre &n 4 m och som inte &r inkluderade i cirkulationssystemet eller ar férsedda med extra
eluppvérmning

% Isoleringstjocklekens olika vérmekonduktivitet méste beréknas speciellt. Referenstemperatur i férhéllande till vérmekonduktivitet: 40 °C.
Tab. 18-2 Rekommenderad isoleringstjocklek fr varmvattenrér och fér rér med cirkulerande tappvatten enligt DIN 1988-200
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18.7 Isolering av varmerdrledning enligt Tysk energisparforordning (EnEV)
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Fig. 18-4  Installationssituationer vid rérledningsisolering

N7 Anvénaare 1

N2 Anvéndare 2

U Ouppvérmd
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Nr. Installationssituationer

Min. tjocklek av rundformad isolering med
A =0,035 W/(m - K)

Allmant anvandbara isoleringstjocklekar

Innerdiameter <22 mm 20 mm
. Innerdiameter 22 —35mm 30 mm
@ Innerdiameter 35-100 mm Samma som innerdiameter
Innerdiameter >100 mm 100 mm

De allmént géllande isoleringstjocklekarna kan bortses ifran vid féljande installationer.

Roérledning och kopplingar under A i vdgg och takgenomforingar, i korsande rérledningar, vid
rorfogar, vid centrala rorfordelare

50 % av kraven under A

[@ Nodvéndig isolering pa plats

@ Centralvarmerdr under A, installerade efter 2002-01-31 i byggnadssektioner mellan uppvarmda
utrymmen hos olika anvandare.

50 % av kraven under A

@ Nddvandig isolering pé plats.

@1) Golvinstallerade ror som under C

6 mm

For centralvarmerdr i uppvdrmda utrymmen som under A, eller i byggnadssektioner mellan

en anvandares uppvarmda utrymmen vars virmestralining kan paverkas av exponerade
for .

@ avstangningsanordningar stalls inga krav pa min. isoleringstjocklek. Detta galler &ven
varmvattenror med en max. ldngd av 4 m, som inte dr inkluderade i cirkulationssystemet
eller utrustade med extra eluppvarmning.

Inga krav

- Minskning av vérmeforlust
- Ljudisolering
- Skydd av rorledningen

Isolering krdvs emellertid av foljande skél:

" Omvandiing av vérmekonduktiviteten fér runt férisolerade REHAU universalrér RAUTITAN 16 och 20 [A = 0.040 W/(m - K)] resulterar i en isoleringstjockiek p& 9 mm.

Excentrisk rektanguldr isolering med en tjocklek pa 9 mm pé den kalla sidan &r vad géller vérmeforlust likvérdig med rund isolering pa 9 mm. Av detta skél &r excentrisk rektan-

qguldr isolering tillaten enligt EnEV, bilaga 5, tabell 1, rad 7.

Tab. 18-3 Rekommenderad isoleringstjocklek i vdarmesinstallationer
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18.8 Forisolerade ror - anviandningsomraden

Anvandningsomrade

Varmesystem pa ragolv

Typ

Excentrisk rektanguldr form

Rordimension

16/20

Véarmekonduktivitet A =0,040 W/(m - K)
Isolering med PE-skum
Material - Extruderad cellplast
- Med fuktspdrr av koextruderad PE-folie
- Begrénsning av varmeforlust
- Hog stabilitet pa ragolv
Egenskaper/Fordelar - Storre acceptans fran efterfoljande entreprendrer (t.ex. golvinstallatérer) pa grund av formen

- Inget extra utjdmningsskikt enligt DIN 18560-2 behdvs (testcertifikat for stegljudsforbattring)
- Béttre installation av stegljudsisolering
- L&g hojd dver golv

Installationsexempel

(A) 100 %

Isoleringstjocklek s = 26 mm

Isoleringstjocklek s = 9 mm

® Inget krav Anvéndning maojlig

Tab. 18-4  Fabriksisolerade ror

O Véarmevattenapplikation enligt EnEV
O Kallvattenapplikation enligt DIN 1988-200
< Varmvattenapplikation DIN 1988-200

1 Golvavjiamning

Folie
Vérmeisolering/stegljudsisolering
Atertylining

Utidmningsskikt

Rar (16 eller 20)

Ragolv

N OO AN W N
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Tappvatten- och varmeinstallation

Rund form

Skyddsror

16/20

16/20

A= 0,040 W/(m - K)

Isolering med PE-skum
- Extruderad cellplast
- Med fuktspdrr av koextruderad PE-folie

- Utford enligt DIN 49019
- Polyetenmaterial
- Varmebestandighet upp till +105 °C

- Skydd mot bildande av kondensvatten, uppvarmning och kylning av rérled-
ning enligt DIN 1988-200

- Begrénsning av varmeforlust

- Kan vid behov installeras pé ragolv, i schakt och vaggenomféringar

- Skydd mot kondensation enligt DIN 1988-200

- Vid korsande expansionsfogar

- Som skydd vid réringangar till fordelare

- Inget mjukt elastiskt isoleringsmaterial enligt DIN 4109

@O

Isoleringstjocklek
s=9mm

O®OE®

Isoleringstjocklek
S=4mm

7
s

iy
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19 BULLERSKYDD

Specifikationerna i detta kapitel galler endast for
stabil Universalrér RAUTITAN stabil
B flex e Universalrdr RAUTITAN flex
his Tappvattenrér RAUTITAN his

19.1 Forebyggande &tgarder for att minska buller

Grundlayout

- Att foérldgga utrymmen som kréver isolering ndra badrum och WC bér
undvikas

- Akustiskt fordelaktig placering av badrumsprojekt, kopplingar och rorledning

Planering och konstruktion av rérledningssystem

- Anvéndning av RAUTITAN universalsystem for tappvatten och varme
(ljudisolerande egenskaper)

- Minskning av ledningstrycket

- Beaktande av flodeshastigheter

- Val av ror- och kopplingsféasten

- Anvéndning av lagljudskopplingar

Installation av rorledningssystem

- Undvikande av konstruktionsrelaterade ljudbryggor

- Undvikande av direktkontakt mellan anslutningskomponenter/ror och
byggnaden

- Alla rér isolerade

- Anvéndning av mjuka och elastiska isolermaterial (t.ex. pa fabriken for-
isolerade ror av PE-cellplastskum)

- Anvéndning av rérhallare med ljudisoleringsinsatser

- Anvandning av isolerboxar

19.2 Férdelar med att anvédnda RAUTITAN universalsystem for
tappvatten och varme
Fig. 19-1  Isolerbox vinkelrér RAUTITAN Fig. 19-2  Isolerbox Rp ¥ grenvinkelror

- Ljudisolerande egenskaper hos rormaterial RAU-PE-Xa

- Ljudisolering av REHAU vinkelrér Rp %2 med REHAU isolerbox
Rp ¥ lang/kort

- Ljudisolering av T-ror med isolerbox

- Forisolerade ror

- Vid isolering med rektanguldr form behdvs inget ytterligare utjgmningsskikt
enligt DIN 18560-2 (testcertifikat for stegljudsminskning).
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19.3 Rérledningens ljudisolerande egenskaper
L [dB A]
40
172"
35—
30 4 15x1
25—
3
20 16x2,.2
2
15—
10
1
5 T T x x ™ P
1 2 3 4 5 [bar]
Fig. 19-3  Resultat av Fraunhofer-institutets testrapport: Jamfdrelse av rormaterial
L Ljudniva
p  Flodestryck
1 Plastrir av RAU-PE-Xa
2 Kopparror
3 Galvaniserade stalrér DN 15

Ljud fortplantas dels i rérvdggarna, dels i vattenpelaren. Rérledningen éverfor
vibration till vdgg och tak. Jamfort med metallrér éverfor ror av RAU-PE-Xa
(tidigare beteckning RAU-VPE) endast lite konstruktionsrelaterat ljud.
Fraunhofer-institutet for byggnadsfysik har undersokt ljuddverforings-
egenskaper hos ror av RAU-PE-Xa (RAU-VPE), koppar och galvansierat stél.
Ljudnivan hos de tre vanligaste rérdimensionerna méattes under samma
forhallanden vad galler flodestryck och flédeshastighet och jémférdes med
varandra.

Resultaten av denna heltéckande ljudundersokning illustreras grafiskt (se

Fig. 19-3).

Resultaten av den heltackande ljudundersokningen visar en klart lagre ljudniva
vid ror av RAU-PE-Xa jamfort med installationer med metallror. De klassades
darfor som lampligast for att uppna installationer med lag ljudniva.

3
Certifiering av enskilda systemkomponenter (t.ex. isolerboxar) kravs inte enligt
DIN 4109, Ljudisolering i byggnader.

Med kompositror av metall/plast (t.ex. universalror RAUTITAN stabil), uppnés
inte plastrorens (RAU-PE-Xa) lagre ljudniva pa grund av materialkombina-
tionen. Den ligger dock under vérdena for rérledningssystem helt i metall.



20  STANDARDER, FORESKRIFTER OCH RIKTLINJER

3|
Folj tillampliga nationella och internationella installationsféreskrifter och ar-

betsplatsforeskrifter vid installation av rérledningssystem samt anvisningarna i
denna tekniska information.

Folj aven tillimpliga lagar, standarder, riktlinjer och foreskrifter (t.ex. DIN,
EN, ISO, BBR, DVGW, TRGI, VDE och VDI), géllande miljélagstiftning samt
foreskrifter fran yrkesforbund och lokala allmannyttiga foretag.

Anvéndningsomréaden som ej inkluderas i denna tekniska information (special-
applikationer) kraver konsultation med vér tekniska avdelning.
For detaljerad information, v.g kontakta REHAU-forséljaren.

Planerings- och installationsinstruktionerna hanfor sig direkt till respektive
REHAU-produkt.

Folj alltid géllande riktlinjer, standarder och foreskrifter.

Ytterligare standarder, foreskrifter och riktlinjer avseende planering, installation
och drift av tappvatten och varme samt byggnadsteknik méste ocksa beaktas
men utgdr inte del av denna tekniska information.

| den tekniska informationen hénvisas till f6ljande standarder, foreskrifter och
riktlinjer (senaste version galler alltid):

NORDTEST WS 129

SINTEF, Godkénnande (Norge)

SWEDCERT / SITAC, Godkannande (Sverige)
VA, Godké&nnande (Danmark)

BBR
Séker vatten

DIN 1045
Betongkonstruktioner

DIN 1055
Byggnadskonstruktion

DIN 1186
Byggnadsgips

DIN 15018
Kranar

DIN 16892
Ror av tvarbunden polyeten (PE-X) - allménna krav, testning

DIN 16893
Ror av tvdrbunden polyeten (PE-X) - dimensioner

DIN 18180
Gipsplattor

DIN 18181
Gipsplattor fr byggnadskonstruktion

DIN 18182
Tillbehor vid anvandning av gipsplattor

DIN 18195
Vattentdtning av byggnader

DIN 18202
Toleranser i byggnadskonstruktion

DIN 18350

Tyska procedurregler for byggnadskontrakt (VOB) - Del C:
Allmanna tekniska specifikationer for byggnadsarbeten -
gips- och stuckarbeten

DIN 18380
Tyska procedurregler for byggnadskontrakt (VOB) - Del C:

Allménna tekniska specifikationer for byggnadsarbeten - system for uppvarm-

ning och vattenuppvérmning

DIN 18557
Murbruksarbeten
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DIN 18560
Golvavjamning inom byggnadskonstruktion

DIN 1988
Allménna normer for tappvatteninstallationer (TRWI)

DIN 2000

Central tappvattenforsérjning - riktlinjer avseende krav pa tappvatten, planer-

ing, konstruktion, drift och underhall av anléggningar

DIN 3546
Avstangningsventiler for distribution av hushallsvatten

DIN 4102
Brandtekniskt beteende hos byggnadsmaterial och -komponenter

DIN 4108
Varmeisolering och energisparande i byggnader

DIN 4109
Ljudisolering i byggnader

DIN 4725
Ytuppvarmningssystem for vdrmevatten - system och komponenter

DIN 4726
Ytuppvarmningssystem for vérmevatten och radioatoranslutningssystem -
plastrorsystem

DIN 49019
Skyddsror for elinstallation

DIN 49073
Metallboxar och boxar av isolermaterial for dold montering av tillbehor och
uttag

DIN 50916-2
Testning av kopparlegeringar; spénningskorrosion och spricktest med
ammoniak; testning av komponenter

DIN 50930-6
Korrosion av metaller - metallkorrosion till foljd av vatten inuti ror, tankar och
apparatur - Del 6: Paverkan till foljd av tappvattnets sammanséttning

DIN 68800
Skydd av byggnadsvirke i byggnader

DIN EN 1254-3
Koppar och kopparlegeringar - Sanitetskopplingar -

Del 3: Skjuthylskopplingar for anvandning i samband med plastror

DIN EN 1264
Vattenburna ytintegrerade vérme- och kylsystem

DIN EN 1982
Koppar och kopparlegeringar - tackor och gjuten

DIN EN 10088
Rostfritt stal

DIN EN 10226
Rorgdngor dar trycktata fogar &r tillverkade pé gangorna
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DIN EN 12164
Koppar och kopparlegeringar - stanger for spanavskiljande bearbetning

DIN EN 12165
Koppar och kopparlegeringar - smidesdmnen

DIN EN 12168
Koppar och kopparlegeringar - ihaliga stanger for spanavskiljande bearbetning

DIN EN 12502-1
Korrosion av metaller och legeringar - Bestdmning av avzinkningsbestandighet
hos massing

DIN EN 12828
Varmesystem i byggnader - konstruktion av vattenburna varmesystem

DIN EN 12831
Varmesystem i byggnader

DIN EN 12831 Tilldggshlad 1:
Varmesystem i byggnader - metod for berékning av nominell vdrmebelastning

DIN EN 13163
Varmeisoleringsprodukter for byggnader

DIN EN 13163 till DIN EN 13171
Varmeisoleringsprodukter for byggnader

DIN EN 13501
Brandklassning av konstruktionsprodukter och byggnadselement

DIN EN 14037
Takmonterade varmepaneler som matas med vatten med en temperatur under
120°C

DIN EN 14240
Ventilation for byggnader - takkylning

DIN EN 14291
Skummedel for lacksokning i gasinstallationer

DIN EN 14336
Véarmesystem i byggnader

DIN EN 15377
Varmesystem i byggnader

DIN EN 1990
Eurocode: Grundldggande dimensioneringsregler for barverk

DIN EN 1991-1
Eurocode 1: Laster och barverk

DIN EN 1992-1
Eurocode 2: Dimensionering av betongkonstruktioner

DINEN 1717
Skydd mot féroreningar i tappvatteninstallationer och allménna krav pé saker-
het for att forhindra &terstrdmning av férorenat vatten

DIN EN 442
Radiatorer och konvektorer



DIN EN 520
Gipsplattor

DIN EN 60529
Kapslingsklasser

DIN EN 806
Allménna normer for tappvatteninstallationer

DIN EN ISO 15875
Plastrérsystem for varm-och kallvatteninstallationer - tvdrbunden polyeten
(PE-X)

DIN EN IS0 6509

Korrosion av metaller och legeringar - bestdmning av avzinkningsbestandighet

hos méassing

DIN EN ISO 7730
Varmemiljons ergonomi

DIN'V 4108-6
Varmeskydd och energiekonomi i byggnader

DIN VDE 0100

(Sammanfattning)

Elsystem i byggnader

Installation av hdgspanningssystem
Installation av lagspanningssystem
Riktlinjer for elsystem

DIN VDE 0100-701

Lagspanningsinstallationer - krav pa speciella installationer eller utrymmen -

Del 701: Utrymmen med bad eller dusch

DIN VDE 0298-4
Anvandning av kablar och isolerade ledningar for starkstromsanlaggningar

DIN VDE 0604-3
Elinstallationskanaler for vagg och tak; sockelkanaler

DVGW W 270
Tillvéxt av mikroorganismer pa material for tappvattenomradet

DVGW W 291
Rengoring och desinfektion av vattendistributionssystem

DVGW W 534
Rér och rorkopplingar och tappvatteninstallationer

DVGW W 551
Rorsystem for uppvarmning och distribution av tappvatten

EnEV
Tysk energisparforordning

Radets direktiv 98/83/EC 1998-11-03 om tappvattenkvalitet
Réadets direktiv avseende maskiner (89/392/EEC) inklusive tilldgg
Maskindirektivet (89/392/EEC) inklusive &ndringar

IS0 228
Rorgdngor dar trycktéta fogar inte ar tillverkade pa gédngorna

IS0 7
Rorgangor dar trycktata fogar inte &r tillverkade pa géngorna

LBO
Regionala byggnadslagar i den Tyska Férbundsrepublikens delstater

MBO
Tysk byggnorm for den Tyska Férbundsrepublikens delstater

MLAR
Riktlinjer for provledningssystem

Muster-Feu-VO
Foreskrift for brandprovningsutrustning

TRF
Tekniska foreskrifter for installationer for flytande gas

TrinkwV
Tappvattenforordning

VDI 2035
Forhindrande av skada i varmevatteninstallationer

VDI 2078
Berdkning av kylbelastning i luftkonditionerade utrymmen

VDI 4100
Ljudisolering i bostadslégenheter

VDI 6023
Hygienkrav pa distributionssystem for tappvattensystem

VOB
Tyska procedurregler for byggnadskontrakt

ZV/SHK datablad
Tyska centralforbundet for sanitet, varme, luftkonditionering/byggnads- och
energiteknik (ZVSHK/GED)
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For annan anvandning &n den som beskrivs i respektive géllande teknisk information, maste anvandaren konsultera REHAU och inhémta uttryckligt skriftligt medgivande fran REHAU fore
anvandning. Om sa inte gors, sker anvandning uteslutande pa respektive anvandares eget ansvar. | detta fall ligger applikation, anvandning och bearbetning av produkterna utanfér var
kontroll. Vid eventuell ansvarsskyldighet ska all skada begransas till vardet av varan som har levererats av 0ss och anvénds av er. Inga garantianssprak kan havdas nér operationer utfors

som ej beskrivs i den tekniska informationen.
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Huvudkontor - Orebro, REHAU AB, Box 1202, bestksadress Boglundsgatan 4, 701 12 Orebro, Tel.:(+46) 019 20 64 00, Telefax: 019 20 64 01,
e-post: info-orebro@rehau.com

Var muntliga och skriftliga anvandningstekniska radgivning &r baserad pa erfarenhet och vad som hittills ar ként och ska enbart betraktas som véagledande in-
formation. Arbetsforhallanden och anvéandning under betingelser for vilka produkten inte ar avsedd och som vi inte kan paverka, utesluter eventuell reklamation
resulterande ur var information. Vi rekommenderar att en lamplig undersokning gors huruvida REHAU-produkten ar lampad for avsett syfte. Anvandning och
bearbetning av produkterna utfors utanfor var kontroll och darmed uteslutande pa eget ansvar. Eventuell ansvarsskyldighet &r i varje skadefall begransad till
vardet av varan som levererats av oss och anvénds av er. Var garanti géller oforanderlig kvalitet pa vara produkter enligt var specifikation och i enlighet med
vara allminnna leverans- och betalningsvillkor. Detta dokument &r upphovsréttsskyddat. Alla rattigheter forbehalls. Dokumentet far varken helt eller delvis
oOversittas, dupliceras, spridas, fotokopieras eller lagras i datasystem.
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